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NARIZENI KOMISE (EU) .../...
ze dne 23.7.2021

o zméné narizeni (EU) ¢. 651/2014, kterym se v souladu s ¢lanky 107 a 108 Smlouvy
prohlasuji urcité kategorie podpory za slucitelné s vnitinim trhem

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropskeé unie, a zejména na ¢1. 108 odst. 4 této smlouvy,

s ohledem na natfizeni Rady (EU) 2015/1588 ze dne 13. ¢ervence 2015 0 pouziti ¢lanki 107
a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie na urcité kategorie horizontalni statni podporyl,

a zejména na ¢l. 1 odst. 1 pism. a) uvedeného nafizeni,

po

konzultaci s Poradnim vyborem pro statni podpory,

vzhledem k témto duvodum:

1)

)

(3)

Nafizeni Komise (EU) & 651/2014 pfedstavuje vyznamnou vyjimku z obecného
pravidla, ze ¢lenské staty musi vSechny plany na poskytnuti nové podpory pied jejich
provedenim oznamit Komisi za ptedpokladu, ze byly splnény urcité piedem stanovené

podminky.

S ohledem na hospodaiské a finan¢ni disledky, které méla pandemie COVID-19 na
podniky, a v zajmu zajiSténi souladu s obecnou politickou reakci schvalenou Komisi,
zejména v obdobi 2020-2021, by mélo byt nafizeni (EU) €. 651/2014 zménéno.
Podniky, které se staly podniky v obtizich v disledku pandemie COVID-19, by mély
byt po omezenou dobu, a sice od 1. ledna 2020 do 31.prosince 2021, i nadale
zpusobilé pro podporu podle natizeni (EU) ¢. 651/2014. Ptijemci regionélni investicni
podpory, ktefi docasné nebo trvale propustili zaméstnance z divodu pandemie
COVID-19 v obdobi od 1. ledna 2020 do 30. ¢ervna 2021, by navic neméli byt
povazovani za osoby, které porusily povinnost zachovat tato pracovni mista v doty¢né
oblasti po dobu péti let ode dne jejich prvniho obsazeni, nebo po dobu tfi let v ptipadé

malych a stfednich podnika (,, MSP*).

Statni podpora poskytnuta podnikiim ucastnicim se projektdi operacnich skupin
evropského inovac¢niho partnerstvi v oblasti zemédélské produktivity a udrZitelnosti
(,,EIP*), na které se vztahuje ¢lanek 35 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 1305/2013°, pripadné projekttl v ramci komunitng vedeného mistniho rozvoje, na

Uk. vést. L 248, 24.9.2015, s. 1.

Natizeni Komise (EU) ¢. 651/2014 ze dne 17. €ervna 2014, kterym se v souladu s ¢lanky 107 a 108
Smlouvy prohlasuji urc¢ité kategorie podpory za slucitelné s vnitinim trhem (Uft. vést. L 187, 26.6.2014,

s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1305/2013 ze dne 17. prosince 2013 o podpote pro
rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) a o zruSeni natizeni

Rady (ES) ¢. 1698/2005 (Ut. vést. L 347, 20.12.2013, s. 487).
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(4)

(5)

(6)

které se vztahuje natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013* nebo
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1060°, ma jen maly dopad na
hospodaiskou soutéz, zejména s ohledem na pozitivni roli, kterou tato podpora hraje
pii sdileni znalosti zejména v pfipadé¢ mistnich a zeméd¢lskych komunit, jakoZ i na
Casto kolektivni povahu této podpory a jeji relativné maly rozsah. Tyto projekty maji
integrovanou povahu zahrnujici vice subjektt a vice odvétvi, coz mize vést k uritym
obtizim pii jejich klasifikaci podle pravnich ptedpisti o statni podpotfe. Vzhledem k
mistni povaze jednotlivych projekti operacnich skupin evropského inovacniho
partnerstvi a komunitn¢ vedeného mistniho rozvoje vybranych na zaklad¢ viceleté
strategie mistniho rozvoje stanovené a provadéné partnerstvim vefejného a
soukromého sektoru a k jejich orientaci na spolecenské, socidlni, environmentalni a
Klimatick¢ zajmy by toto nafizeni mélo feSit urcité obtize, kterym Celi projekty
operacnich skupin EIP a komunitné vedené¢ho mistniho rozvoje s cilem usnadnit jejich
soulad s pravidly statni podpory.

Vzhledem k omezenému dopadu malych ¢astek podpory poskytnuté malym a stitednim
podniklim, které pfimo nebo nepiimo vyuzivaji projektii operacni skupiny EIP a
komunitné vedeného mistniho rozvoje, na obchod a hospodaiskou soutéz, by méla byt
stanovena jednoduchd pravidla pro ptipady, kdy celkova ¢astka podpory na projekt
nepiesahne urcity limit.

Podniky tgastnici se projektli Evropské tzemni spoluprice (,EUS“), na néz se
vztahuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013° nebo nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1059’, se &asto setkavaji s potizemi pfi
financovani dodateénych nakladt, které vyplyvaji ze spoluprace mezi partnery
nachdzejicimi se v riznych regionech a v riznych ¢lenskych statech ¢i ve tietich
zemich. Vzhledem k vyznamu Evropské uzemni spoluprace pro politiku soudrznosti, v
jejimz ramci se uskute¢niuji spolecna opatieni a politické vymény mezi subjekty z
riznych Clenskych statt a tfetich zemi na vnitrostatni, regiondlni a mistni Grovni, je
tfeba feit uréité obtize, na néz projekty EUS naraZeji, aby tyto projekty lépe plnily
podminky souladu s pravidly statni podpory. Na zakladé zkuSenosti Komise by se
natizeni (EU) ¢. 651/2014 mélo vztahovat na podporu poskytovanou projektim EUS
bez ohledu na velikost podniki, které jsou pfijemci podpory.

Vzhledem k omezenému dopadu malych castek podpory poskytnuté podnikim
ucastnicim se projektid EUS na obchod a hospodaiskou soutéZ zeyména v piipadée, kdy
tyto podniky obdrzi uvedenou podporu nepiimo, by méla byt stanovena jednoducha

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spolecnych
ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu
soudrznosti, Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova a Evropském namoinim a rybarském
fondu a o zruseni nafizeni Rady (ES) &. 1083/2006 (Ut. vést. L 347, 20.12.2013, s. 320).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 ze dne 24. cervna 2021 o spolecnych
ustanovenich pro Evropsky fond pro regionalni rozvoj, Evropsky socialni fond plus, Fond soudrznosti,
Fond pro spravedlivou transformaci a Evropsky ndmoini, rybarsky a akvakulturni fond a o finan¢nich
pravidlech pro tyto fondy a pro Azylovy, migraéni a integracni fond, Fond pro vnitini bezpecnost a
Nistroj pro finanéni podporu spravy hranic a vizové politiky (U, vést. L 231, 30.6.2021, s. 159).
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1299/2013 ze dne 17. prosince 2013 o zvlastnich
ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regionalni rozvoj pro cil Evropska Gzemni
spoluprace (Ut. vést. L 347, 20.12.2013, s. 259).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1059 ze dne 24. Cervna 2021 o zvlastnich
ustanovenich tykajicich se cile Evropska uzemni spolupréace (Interreg) podporovaného z Evropského
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(7)

(8)

9)

(10)

(11)

pravidla pro pfipady, kdy celkova ¢astka podpory na podnik a projekt nepiesahne
urcity limit.

Projekty v oblasti vyzkumu a vyvoje nebo studie proveditelnosti, které na zakladé
hodnoceni a setazeni provedeného nezavislymi odborniky ziskaly znacku kvality —
pecet’ excelence a které jsou povazovany za vynikajici a vhodné pro ziskani vefejného
financovani, avSak nemohou byt financovany z ramcového programu Horizont kvili
nedostatku  dostupnych rozpoctovych prostiedkli, mohou byt podpoieny z
vnitrostatnich zdroji véetné zdroji evropskych strukturalnich a investi¢nich fonda na
obdobi 2014-2020 a z Evropského fondu pro regionalni rozvoj a Evropského
socialniho fondu plus na obdobi 2021-2027. Statni podpora poskytnuta na tyto
vyzkumné a vyvojové projekty provadéné malymi a stfednimi podniky by se méla
povazovat za slucitelnou s vnitinim trhem a za urcitych podminek by méla byt vynata
z oznamovaci povinnosti. Kromé& toho by nemélo byt nutné znovu posuzovat
podminky zplsobilosti, které jiz byly posouzeny na trovni Unie v souladu s pravidly
programu Horizont 2020 nebo ramcového programu Horizont Evropa pied udélenim
znaCky pecet’ excelence. Ziskovy ¢i neziskovy charakter subjektl provadéjicich
projekty neni podle prava hospodaiské soutéze relevantnim kritériem.

Statni podpora poskytnutd na podporu zavadéni nckterych vykonnych pevnych
Sirokopasmovych siti a statni podpora poskytnutd na podporu zavadéni nékterych
vykonnych pasivnich mobilnich siti by se méla povazovat za slucitelnou s vnitinim
trhem a za urCitych podminek by méla byt vynata z oznamovaci povinnosti s cilem
napomoci preklenuti digitalni propasti v oblastech, kde doslo k selhani trhu, a zaroven
omezit rizika naruSeni hospodarské soutéze a vytésnéni soukromych investic.

Statni podpora poskytnutd ve formé poukazek na konektivitu pro spotiebitele s cilem
usnadnit sluzby v oblasti prace na dalku, on-line vzdélavani a odborné ptipravy, jakoz
1 pro malé a stfedni podniky, by se méla povaZovat za slucitelnou s vnitinim trhem a
za urCitych podminek by méla byt vynata z oznamovaci povinnosti s cilem napomoci
preklenuti digitalni propasti v oblastech, kde doSlo k selhani trhu, a zaroven omezit
rizika naruSeni hospodarské soutéze a vytésnéni soukromych investic.

Statni podpora poskytnutd na nckteré projekty spolecného zajmu v oblasti
transevropskych infrastruktur digitalni konektivity financované podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1153® nebo projekty, kterym byla udélena
znacka kvality — pecet’ excelence podle uvedeného natizeni, by se méla povazovat za
slucitelnou s vnitinim trhem a za urcitych podminek by méla byt vynata z oznamovaci
povinnosti s cilem napomoci preklenuti digitdlni propasti v oblastech, kde doSlo k
selhdni trhu, a zaroven omezit rizika naruSeni hospodaiské soutéZe a vytésnéni
soukromych investic.

Granty poskytované Evropskou radou pro vyzkum (,,ERV*) vyzkumnym pracovnikiim
v ramci ovéfeni koncepce (Proof of Concept) a v ramci akci ,,Marie
Sktodowska-Curie* (MSCA), které 1ze povazovat za hospodaiské Cinnosti, by se mély
rovnéZ povazovat za slucitelné s vnitfnim trhem, pokud se na né vztahuje znacka
kvality — pecet’ excelence.

Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1153 ze dne 7. Cervence 2021, kterym se zfizuje
Nastroj pro propojeni Evropy a zrusuji natizeni (EU) ¢. 1316/2013 a (EU) ¢. 283/2014 (Ut. vest. L 249,
14.7.2021, s. 38).
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Kombinované vefejné financovani ze zdrojii na vnitrostatni Grovni a ze zdroji pfimo
spravovanych Unii poskytované projektim v oblasti vyzkumu a vyvoje (jako jsou
projekty provadéné v ramci evropského institucionalizovaného partnerstvi podle
¢lanku 185 nebo ¢lanku 187 Smlouvy nebo akce na spolufinancovani programii podle
definice v ramcovém programu Horizont Evropa) muze pfispét ke zlepSeni
konkurenceschopnosti evropského vyzkumu a vyvoje, nebot tyto vyzkumné a
vyvojové projekty jsou povazovany za projekty, které plni cile spoleéného evropského
z4jmu a tesi nalezité vymezené piipady selhani trhu. Ma se za to, ze tomu tak je v
ptipad¢, kdy jsou tyto projekty vybrany na zdkladé vyhodnoceni a sefazeni
provedeného nezavislymi odborniky v souladu s pravidly programu Horizont 2020
nebo rdmcového programu Horizont Evropa na zdkladé nadnarodnich vyzev, jichz se
zucastni alespon tii Clenské staty (nebo v piipadé akci ,,Teaming* dva Clenské staty),
pfipadné dva Clenské stity a nejméné jedna pfidruzend zemé. Financni ptispévky
Clenskych statd, véetné zdroji z evropskych strukturdlnich a investi¢nich fondd na
obdobi 2014-2020 a z Evropského fondu pro regionalni rozvoj a Evropského
socialniho fondu plus na obdobi 2021-2027, na tyto spolufinancované vyzkumné a
vyvojové projekty by mély byt povazovany za slucitelné s vnitinim trhem a za
uréitych podminek by mély byt vynaty z oznamovaci povinnosti. Kromé toho by
neme¢lo byt nutné znovu posuzovat podminky zpisobilosti, které jiz byly posouzeny na
nadnarodni urovni v souladu s pravidly programu Horizont 2020 nebo programu
Horizont Evropa nezavislymi odborniky pfed vybérem vyzkumnych a vyvojovych
projekta.

Program Horizont 2020 a rdmcovy program Horizont Evropa stanovi, které vyzkumné
a inovacni akce jsou zpiisobilé pro financovani. V tomto ohledu vyzkumné a inovac¢ni
akce vymezené v rdmcovém programu Horizont obvykle odpovidaji ¢innostem v
oblasti zdkladniho a primyslového vyzkumu, jak jsou definovany v nafizeni (EU)
¢. 651/2014. Inovaéni akce podpoiena na zakladé ramcového programu Horizont bude
mimoto obvykle odpovidat definici ¢innosti v oblasti experimentalniho vyvoje podle
nafizeni (EU) ¢. 651/2014. ZjednoduSeni stanovend v tomto nafizeni v oblasti
vyzkumu a vyvoje by vSak neméla byt vyuzivana k zavadéni opatfeni podpory pro
financovani ¢innosti, jez nejsou zptisobilé podle pravidel statni podpory pro vyzkum a
vyvoj, to jest Cinnosti, které jdou nad ramec cCinnosti v oblasti experimentalniho
vyvoje. Za timto u¢elem mohou ¢lenské staty zohlednit rovnéz definice tykajici se
urovné technologické pripravenosti. Statni podpora na ¢innosti v oblasti vyzkumu a
vyvoje na urovni technologické pfipravenosti 9 jde nad rédmec definice
experimentalniho vyvoje, a tudiZ by méla byt z oblasti piisobnosti natizeni (EU) ¢.
651/2014 vyloucena.

Podpora opatfeni v oblasti energetické ucinnosti v nékterych budovach muize byt v
rdmci fondu InvestEU a za zjednodusenych podminek kombinovana s podporou
vyroby energie z obnovitelnych zdrojii na misté a jejiho skladovani, dobijecich stanic
pro vozidla na misté¢ a digitalizace téchto budov. Tato kombinovand podpora za
zjednoduSenych podminek je moznéa v piipadé obytnych budov, budov uréenych k
poskytovani vzdélani nebo socidlnich sluzeb, budov urcenych pro €innosti souvisejici
s vefejnou spravou nebo se sluzbami v oblasti spravedlnosti, policie a protipozarni
ochrany a budov, v nichZ hospodaiské Cinnosti zabiraji méné nez 35 % wvnitini
podlahové plochy. Vzhledem k povaze CcCinnosti, které se v téchto budovach
uskutecnuji, ma podpora na zlepSeni energetické narocnosti téchto budov omezeng;jsi
dopad na hospodaiskou soutéz. Aby bylo zajisténo jednotné zachazeni s projekty
financovanymi z fondu InvestEU a z Cisté vnitrostatnich zdroji, je vhodné zménit
ustanoveni natfizeni (EU) ¢. 651/2014 tykajici se investi¢ni podpory na opatfeni ke
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zvySeni energetické UCinnosti a zavést podminky slucitelnosti s cilem usnadnit
kombinaci investic do opatfeni ke zvySeni energetické ucinnosti a investic snizujicich
energetickou naro¢nost dané budovy (to jest integrovana zatizeni na misté vyrabé&jici
energii z obnovitelnych zdrojii, zafizeni na misté¢ pro nabijeni elektrickych vozidel
uzivateli budovy) a investic do digitalizace budovy, zejména s cilem zvysit jeji
piipravenost pro chytra feSeni, v ramci jednoho a téhoz projektu. Za timto ucelem by
mely zpusobilé naklady ptredstavovat veskeré investi¢ni naklady na dané opatfeni ke
zvyseni energetické Ucinnosti a na jednotlivé Casti zafizeni, piicemz by byla pouzita
jednotnd maximalni intenzita podpory.

Aby se zajistilo jednotné zachazeni s projekty financovanymi v ramci podpory z fondu
InvestEU a z Cisté vnitrostatnich zdrojt, je vhodné zménit natizeni (EU) €. 651/2014
zavedenim podminek slucitelnosti investi¢ni podpory pro urcité typy infrastruktury
nizkoemisni mobility pro silni¢ni vozidla. Investiéni podpora vetejné pfistupné
dobijeci infrastruktury nebo infrastruktury plnicich stanic pro silni¢ni vozidla by m¢la
byt povazovana za slucitelnou s vnitinim trhem a méla by byt vynata z oznamovaci
povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud umoziiuje vyssi urovenn ochrany
zivotniho prostfedi a nepfiméfené nenarusuje hospodaiskou soutéz. Pokud jde o
infrastrukturu plnicich stanic, méla by se blokova vyjimka vzhledem k tomu, Ze
neexistuje harmonizovana definice nizkouhlikového vodiku, vztahovat pouze na
investicni podporu infrastruktury plnicich stanic vodiku z obnovitelnych zdroji pro
silni¢ni vozidla. Jakmile bude pfijata harmonizovana definice, Komise zvazi rozsiteni
pusobnosti pfislusnych ustanoveni tak, aby zahrnovala 1 nizkouhlikovy vodik. Kromé
toho by méla byt pro dobijeci infrastrukturu i infrastrukturu plnicich stanic zavedena
ur¢itd ochranna opatfeni s cilem omezit naruSeni hospodaiské soutéze. Podminky
slucitelnosti by mély zejména zajistit, aby podpora generovala dalsi investice a feSila
selhani trhu nebo neoptimalni investi¢ni situace, aby podpora nebréanila rozvoji trhu, a
zejména aby existoval otevieny a nediskriminaéni pfistup k této infrastruktutre. Kromé
toho by investi¢ni podpora dobijeci infrastruktury nebo infrastruktury plnicich stanic
méla byt poskytovana na zakladé¢ soutézniho nabidkového fizeni s cilem zajistit
proporcionalitu a minimalizovat naruseni trhu v oblasti infrastruktury. A konecné by
za ucelem podpory ucinné hospodarské soutéze méla byt v ramci kazdého opatieni
omezena podpora poskytnuta stejnému piijemci.

Finan¢ni produkty podporované z Fondu InvestEU mohou obsahovat financni
prostfedky kontrolované ¢lenskymi staty, véetné financnich prostfedkii Unie v ramci
sdileného ftizeni, ptispévka plynoucich z Nastroje pro oziveni a odolnost nebo jinych
ptispévkl c¢lenskych statl, aby se zvysil pakovy efekt a podpofily dalsi investice v
Unii. Clenské stity mohou napiiklad vlozit &ast finan¢nich prostiedki Unie se
sdilenym fizenim nebo prostifedkli z Nastroje pro oZiveni a odolnost do slozky zaruky
EU pro ¢&lenské staty vramci Fondu InvestEU. Clenské staty by navic mohly
financovat finan¢ni produkty podporované z Fondu InvestEU prostfednictvim
vlastnich finan¢nich prostiedkti nebo narodnich podptirnych bank. Takové financovani
mize byt povazovano za ,statni prostfedky“ a mutze byt pricitatelné statu, maji-li
Clenské staty s ohledem na vyuZivani téchto zdrojl urcity prostor pro uvazeni. Pokud
Clenské staty s ohledem na vyuzivani zdroji naopak zadny prostor pro uvazeni nemaji
nebo pokud jednaji v souladu s béZnymi trZznimi podminkami, nesmi pouZiti téchto
finan¢nich prostfedkl pfedstavovat statni podporu.

Pokud wvnitrostatni finan¢ni prostiedky, véetn€ finan¢nich prostfedki Unie v ramci
sdileného fizeni, pfedstavuji statni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy, je tieba
stanovit soubor podminek, na jejichz zakladé by mohla byt podpora povazovana za

CS



CS

slucitelnou s vnitinim trhem a vynata z oznamovaci povinnosti, aby se usnadnilo
provadéni Fondu InvestEU.

(18) Navrh Fondu InvestEU zahrnuje fadu dtlezitych zaruk v oblasti hospodarské soutéze,
jako je podpora investic, které¢ plni cile politiky Unie a zajiStuji piidanou hodnotu
Unie, a pozadavek, aby byl Fond InvestEU doplitkovym nastrojem a tesSil selhani trhu
a neoptimalni investiéni situace. Systém fizeni a rozhodovaci proces navic pied
vydanim zaruky EU zajisti, aby operace podporované z Fondu InvestEU spliovaly
vyse uvedené pozadavky. Podpora poskytovana Fondem InvestEU bude transparentni
a jeji ucinky budou posouzeny. Statni podpora obsazend ve finan¢nich produktech
podporovanych z Fondu InvestEU by se proto méla povazovat za slucitelnou s
vnitinim trhem a méla by byt vynata z oznamovaci povinnosti na zakladé omezeného
souboru podminek.

(19) Natizeni (EU) ¢. 651/2014 by proto mélo byt odpovidajicim zpisobem zménéno,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1
Natizeni (EU) €. 651/2014 se méni takto:
1) Clanek 1 se méni takto:
a)  odstavec 1 se méni takto:
i) pismena m) a n) se nahrazuji timto:
,,m) podpora na regionalni letist¢;
n) podpora na pfistavy*;
i1) dopliiuji se nova pismena o) a p), ktera znéji:
,,0) podpora na projekty Evropské Uzemni spoluprace; a
p) podpora obsaZena ve finan¢nich produktech podporovanych z Fondu InvestEU.*;
b) v odstavci 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

,»a) rezimy podle oddilt 1 (s vyjimkou €lanku 15), 2, 3, 4, 7 (s vyjimkou ¢lanku 44) a 10
kapitoly III tohoto nafizeni a podporu poskytovanou ve formé finan¢nich produkti podle
oddilu 16 uvedené kapitoly, pokud primérny ro€ni rozpocet statni podpory na Clensky stat
prekracuje 150 milioni EUR, a to po uplynuti Sesti mésicti od jejich vstupu v platnost. V
pifipadé podpory podle oddilu 16 kapitoly III tohoto nafizeni se pfi posuzovani toho, zda
prumérny rocni rozpocet statni podpory daného clenského statu tykajici se financniho
produktu pfekracuje 150 milionli EUR, zohledni pouze piispévky €Elenského statu do slozky
¢lenského statu v ramci zaruky EU podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2021/523("), které jsou uréeny pro konkrétni finanéni produkt.
Komise mliZze na zdkladé¢ hodnoceni pfisluSného planu hodnoceni, ktery ji byl oznamen
¢lenskym statem do dvaceti pracovnich dni od vstupu daného rezimu v platnost, rozhodnout,
ze se toto nafizeni bude na jakykoli z téchto rezimi podpory pouzivat i po uplynuti vyse
uvedeného obdobi. Pokud Komise v souvislosti s t€émito rezimy jiz prodlouzila pouZitelnost
tohoto nafizeni nad rdmec puvodnich Sesti mésicli, mohou c¢lenské stity rozhodnout o
prodlouzeni platnosti uvedenych rezimti do konce obdobi pouzitelnosti tohoto natizeni za
predpokladu, ze dotCeny cClensky stat ptredlozil hodnotici zpravu v souladu s planem
hodnoceni, jenz schvalila Komise. Regionalni podpora poskytnutd podle tohoto natizeni vSak
mize byt odchylné prodlouZzena do konce doby platnosti piislusnych map regionalni podpory;
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* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/523 ze dne 24. biezna 2021, kterym se zavadi Program
InvestEU a méni nafizeni (EU) 2015/1017 (Ut. vést. L 107, 26.3.2021, s. 30).;°

C) v odstavci 3 se pismena a) a b) nahrazuji timto:

,»a) podporu poskytnutou v odvétvi rybolovu a akvakultury, na niz se vztahuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1379/2013 (*), s vyjimkou podpory na vzd€lavani,
podpory ptistupu malych a stiednich podnikt k financovani, podpory v oblasti vyzkumu a
vyvoje, podpory na inovace uréené malym a stfednim podniktim, podpory pro znevyhodnéné
pracovniky a pracovniky se zdravotnim postizenim, regiondlni investiéni podpory v
nejvzdalengjSich regionech, rezimi regiondlni provozni podpory, podpory projekta
operacnich skupin evropského inovacniho partnerstvi v oblasti zemé&d¢€lské produktivity a
udrzitelnosti (,,EIP*), podpory projektd komunitné vedeného mistniho rozvoje, podpory na
projekty Evropské tzemni spoluprace a podpory obsazené ve financnich produktech
podporovanych z Fondu InvestEU s vyjimkou operaci uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 nafizeni
Komise (EU) & 717/2014(7);

b) podporu poskytnutou v odvétvi zemedélské prvovyroby, s vyjimkou regiondlni investi¢ni
podpory v nejvzdalenéjSich regionech, rezimt regiondlni provozni podpory, podpory na
poradenstvi ve prospéch malych a stfednich podnikli, podpory rizikového financovani,
podpory vyzkumu a vyvoje, podpory na inovace ur¢ené malym a stfednim podnikiim,
podpory na ochranu Zivotniho prostiedi, podpory na vzdélavani, podpory pro znevyhodnéné
pracovniky a pracovniky se zdravotnim postizenim, podpory poskytnuté operacnim skupindm
evropskych inovacnich partnerstvi v oblasti zemédélské produktivity a udrzitelnosti (EIP),
podpory poskytnuté na projekty komunitné vedeného mistniho rozvoje, podpory poskytnuté
na projekty Evropské uzemni spoluprace a podpory obsazené ve finan¢nich produktech
podporovanych z Fondu InvestEU;

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1379/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spolecné organizaci
trht s produkty rybolovu a akvakultury a o zméné natizeni Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009 a o
zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 104/2000 (Ut. vést. L 354, 28.12.2013, s. 1).

** Natizeni Komise (EU) €. 717/2014 ze dne 27. ¢ervna 2014 o pouziti ¢lankt 107 a 108 Smlouvy o fungovani
Evropské unie na podporu de minimis v odvétvi rybolovu a akvakultury (Ut. vést. L 190, 28.6.2014, s. 45).

d) odstavec 4 se nahrazuje timto:
4. Toto nafizeni se nepouZije na:

a) rezimy podpory, které vyslovné nevylucuji vyplaceni jednotlivé podpory ve prospéch
podniku, vii¢i némuz byl v navaznosti na rozhodnuti Komise, jimz je podpora poskytnuta
tymz Clenskym statem prohlaSena za protipravni a neslucitelnou s vnitinim trhem, vystaven
inkasni ptikaz; vyjimku ptedstavuji reZimy podpory na ndhradu skod zplisobenych nékterymi
pfirodnimi pohromami a reZimy podpory, na které se vztahuje ¢lanek 19b oddil 2a a oddil 16
kapitoly 111,

b) podporu ad hoc ve prospéch podniku uvedeného v pismeni a);

¢) podporu urenou podnikiim v obtizich, s vyjimkou rezimii podpory na nahradu Skod
zpisobenych nékterymi pfirodnimi pohromami, rezZimii podpory na zahajeni €innosti, rezima
regionalni provozni podpory, rezimii podpory, na které se vztahuje Clanek 19b, podpory
malym a stfednim podnikiim podle ¢lanku 56f a podpory pro finan¢ni zprosttedkovatele podle
¢lankd 16, 21, 22 a 39, jakoz i oddilu 16 kapitoly III, za ptedpokladu, ze se v ramci té€chto
reziml nedostava podnikiim v obtizich ptfiznivéjSiho zachdzeni nez jinym podnikim. Toto
nafizeni se vSak odchyln¢ vztahuje na podniky, které ke dni 31. prosince 2019 v obtizich
nebyly, avSak dostaly se do obtizi v pribéhu obdobi od 1. ledna 2020 do 31. prosince 2021.%;
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2) Clanek 2 se méni takto:
a)  body 63, 64 a 65 se zrusuji;
b)  vkladaji se nové body 102a, 102b a 102c, které zng&ji:

,,1023 ,,dobi'eci infrastrukturou se rozumi pevna nebo mobilni infrastruktura, ktera dodava
3
silni¢nim vozidlim elektf‘inu;

102b) ,,infrastrukturou plnicich stanic* se rozumi pevna nebo mobilni infrastruktura, ktera
dodava silni¢nim vozidlim vodik;

102¢) ,,vodikem z obnovitelnych zdroji* se rozumi vodik vyrobeny elektrolyzou vody (v
elektrolyzéru pohanéném elektfinou pochazejici z obnovitelnych zdroji), reformovanim

bioplynu nebo biochemickou pfeménou biomasy, pokud je to v souladu s kritérii udrzitelnosti
stanovenymi v ¢lanku 29 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001%*.

* Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 ze dne 11. prosince 2018 o podpofe vyuZzivani
energie z obnovitelnych zdroju (Ut. vést. L 328, 21.12.2018, s. 82).;

c)  vkladaji se nové body 103a az 103e, které zn&ji:

,»103a) ,,obytnou budovou* se rozumi budova sestavajici vylucné z obydli pro jednu ¢i vice
rodin;

103b) ,,socialnimi sluzbami* se rozuméji jednoznac¢né uréené sluzby, které uspokojuji socialni
potieby, zejména pokud jde o zdravotni a dlouhodobou péci, péci o déti, ptistup a opétovné
zaclenéni na trh prace, ptistup k socidlnimu bydleni (coz znamena bydleni pro znevyhodnéné
obcany nebo prislusniky socialné méné zvyhodnénych skupin, kteti nejsou z divodii omezené
solventnosti schopni ziskat bydleni za trznich podminek) a péci o zranitelné skupiny a jejich
socialni zaclefiovani (jak je objasnéno v 11.bodé¢ odivodnéni rozhodnuti Komise
2012/21/EU%);

103c) ,digitalizaci“ se rozumi pfijimani technologii provozovanych prostfednictvim
elektronickych zafizeni nebo systém, které¢ umoznuji zvysit funkénost vyrobku, rozvijet on-
line sluzby, modernizovat postupy nebo piejit na obchodni modely zaloZzené na vynechani
zprostiedkovatelll u vyroby zbozi a poskytovani sluZzeb, coz v konecném disledku vede k
transforma¢nimu dopadu;

103d) ,,pfipravenosti pro chytra feSeni” se rozumi schopnost budov (nebo ucelenych casti
budov) piizplsobit sviij provoz potiebam uzivatelt véetné optimalizace energetické ucinnosti
a celkové energetické narocnosti a prizplisobit provoz v reakci na signaly ze sité;

103e) ,,malym podnikem se stfedni trzni kapitalizaci se rozumi podnik s nejvyse 499
zaméstnanci, spocitanymi v souladu s ¢lanky 3 az 6 pfilohy I, ktery neni stfednim a malym
podnikem a jehoz ro¢ni obrat neptesahuje 100 miliont EUR nebo jehoz bilan¢ni suma ro¢ni
rozvahy nepfesahuje 86 milioni EUR; nékolik subjektii se povazuje za jeden podnik, je-li
splnéna nékterd z podminek stanovenych v €l. 3 odst. 3 ptilohy I;

* Rozhodnuti Komise 2012/21/EU ze dne 20. prosince 2011 o pouziti &l. 106 odst. 2 Smlouvy o fungovani
Evropské unie na statni podporu ve formé vyrovnavaci platby za zavazek verejné sluzby udélené urcitym
podnikiim povéfenym poskytovanim sluzeb obecného hospodarského zajmu (Ut. vést. L 7, 11.1.2012, s. 3).”;

d)  bod 133) se zrusuje;
e) bod 137) se nahrazuje timto:
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137) ,,pasivni siti“ se rozumi sit' bez jakéhokoli aktivniho prvku, napfiklad: infrastruktura
inZzenyrskych siti, potrubi, kabelovody, inspek¢éni komory, vstupni Sachty, nenasvicena
opticka vlakna, rozvodné skiin€, zdroje napdjeni, antény, pasivni antény, sloupy, stozary a
véze;*

f)  bod 138 se zrusuje;

g)  vkladaji se nové body 139a, 139b a 139c¢, které znéji:

,»139a) ,,prostory v dosahu sité“ se rozuméji prostory, které lze ptipojit béhem kratké doby za
bézné aktivacni poplatky pro koncového uzivatele bez ohledu na to, zda jsou tyto prostory
pfipojeny k siti. Provozovatel prostory nahlési jako prostory v dosahu sité pouze tehdy, pokud
se zavaze, ze na zadost koncového uzivatele prostory pfipoji za bézné aktivacni poplatky, to
jest bez dodate¢nych nebo mimotadnych nakladd, a tyto poplatky kazdopadné neptesdhnou
prumérny aktivaéni poplatek v doty¢ném cClenském staté. Poskytovatel siti elektronickych
komunikaci a sluzeb musi byt schopen pfipojit a aktivovat sluzbu v konkrétnich prostorech do
Ctyt tydni ode dne podéani Zadosti;

139b) ,,socioekonomickymi aktéry*“ se rozumi subjekty, které mohou na zéklad¢ svého
poslani, povahy nebo umisténi piimo nebo nepfimo piindSet vyznamné socioekonomické
vyhody ob¢antim, podniklim a mistnim komunitam nachézejicim se na jejich tizemi nebo v
oblasti jejich vlivu, v€etné mimo jiné organli vetejné moci, vefejnych nebo soukromych
subjekt povétenych poskytovanim sluzeb obecného hospodarského zajmu, jak je uvedeno v
¢l. 106 odst. 2 Smlouvy, jakoZ i podnikil s vysokou mirou digitalizace;

139c¢) ,.koridorem 5G* se rozumi dopravni trasa, silnice, Zeleznice nebo vnitrozemska vodni
cesta plné¢ pokryta infrastrukturou pro digitdlni konektivitu, zejména systémy 5G, kterad
umoznuje nepretrzité poskytovani synergickych digitalnich sluzeb podle natfizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2021/1153*, jako je propojena a automatizovana mobilita, obdobné
inteligentni sluZzby mobility pro Zeleznice nebo digitalni konektivita na vnitrozemskych
vodnich cestach;

*Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1153 ze dne 7. &ervence 2021, kterym se zfizuje Néstroj
pro propojeni Evropy a zru$uji nafizeni (EU) &. 1316/2013 a (EU) ¢&. 283/2014 (Ut. vést. L 249, 14.7.2021, s.
38).«

h)  doplnuje se novy nadpis a body 166 az 172, které zné&ji:

,Definice v oblasti podpory obsaZené ve finan¢nich produktech podporovanych z Fondu
InvestEU (pojmy definované v jinych zahlavich tohoto ¢lanku maji stejny vyznam, ktery
je v tomto ¢lanku stanoven, rovnéZ pro podporu obsaZenou ve finan¢nich produktech
podporovanych z Fondu InvestEU)

166) pojmy ,,Fond InvestEU*, ,zaruka EU“, , finan¢ni produkt® ,,narodni podpiirné banky
nebo instituce a ,,provadéci partner maji vyznam stanoveny v ¢lanku 2 nafizeni (EU)
2021/523;

167) ,financnim zprosttedkovatelem* pro Uucely oddilu 16 se rozumi finan¢ni
zprostiedkovatel ve smyslu bodu 34 s vyjimkou provadécich partnert;

168) ,,komer¢nim finanénim zprostfedkovatelem* se rozumi finanéni zprosttedkovatel, ktery
vykondva ¢innost za U¢elem dosaZeni zisku, zcela na své riziko a bez vefejné zaruky; za
komer¢ni finan¢ni zprosttedkovatele se nepokladaji narodni podplirné banky nebo instituce;

169) ,,méstsky uzel sit¢ TEN-T* ma vyznam uvedeny v ¢l. 3 pism. p) nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1315/2013%;
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170) ,,novym ucastnikem na trhu“ se rozumi Zelezni¢ni podnik ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU**, ktery spliiuje tyto podminky:

a) obdrzel licenci podle ¢l. 17 odst. 3 smérnice 2012/34/EU pro piislusny segment trhu
mén¢ nez dvacet let pred udélenim podpory;

b) neni ve spojeni ve smyslu ¢l. 3 odst. 3 pfilohy I tohoto nafizeni se zelezni¢nim
podnikem, ktery ziskal licenci ve smyslu ¢l. 3 odst. 14 smérnice 2012/34/EU pred
1. lednem 2010;

171) ,,méstskou dopravou se rozumi doprava v ramci mésta nebo aglomerace a jejich zon
dojizdéni;

172) pojmy ,,ekosystém®, ,,biologickd rozmanitost™ a ,,dobry stav ekosystému* maji vyznam
stanoveny v ¢lanku 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852**%*;

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1315/2013 ze dne 11. prosince 2013 o hlavnich smérech Unie
pro rozvoj transevropské dopravni sit¢ a o zruSeni rozhodnuti ¢. 661/2010/EU (Ut. vést. L 348, 20.12.2013, s. 1).

** Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU ze dne 21. listopadu 2012 o vytvofeni jednotného
evropského Zelezni¢niho prostoru (Ut. vést. L 343, 14.12.2012, s. 32).

***Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852 ze dne 18. Cervna 2020 o zfizeni ramce pro
usnadnéni udrzitelnych investic a o0 zméné natizeni (EU) 2019/2088 (Ut. vest. L 198, 22.6.2020, s. 13).”

3) V ¢lanku 4 se odstavec 1 méni takto:
a)  pismeno f) se nahrazuje timto:

) u podpory poskytované podnikim, které se ucastni projekti Evropské tizemni spoluprace:
u podpory podle ¢lanku 20 castku ve vysi 2 miliony EUR na podnik a projekt; u podpory
podle ¢lanku 20a ¢astky stanovené v ¢l. 20a odst. 2 na podnik na projekt;*;

b) v pismenu i) se vkladaji nové body vii) az x), které znéji:

,»Vil) u podpory uréené malym a sttednim podnikiim na vyzkumné a vyvojové projekty, které
ziskaly znaCku kvality — pecet’ excelence a byly provedeny podle ¢lanku 25a, ¢astka uvedena
v ¢lanku 25a;

viii) u podpory na akce ,,Marie Sktodowska-Curie* a akce v ramci granti ERV na tzv. ovéfeni
koncepce (Proof of Concept) podle ¢lanku 25b ¢astky uvedené v ¢lanku 25b;

iX) u podpory obsazené ve spolufinancovanych vyzkumnych a vyvojovych projektech
provadénych podle ¢lanku 25¢ ¢astky uvedené v ¢lanku 25c;

x) u podpory na akce ,,Teaming* ¢astky stanovené v ¢lanku 25d;*
c)  pismeno s) se nahrazuje timto:

,»S) u investiéni podpory na ochranu Zivotniho prostfedi s vyjimkou investi¢ni podpory na
vetejné piistupnou dobijeci infrastrukturu nebo infrastrukturu plnicich stanic pro vozidla s
nizkymi ¢i nulovymi emisemi uhliku, investi¢ni podpory na sanaci kontaminovanych lokalit a
podpory ve prospéch distribucni sité, kterda je soucésti zafizeni energeticky ucinného
dalkového vytapéni a chlazeni: 15 milionit EUR na podnik a na investi¢ni projekt; 30 milionti
EUR na podporu investic do energetické ti¢innosti nékterych budov spadajicich do ptisobnosti
¢l. 38 odst. 3a; a 30 milioni EUR z celkového nomindlniho nesplacené¢ho financovani
podpory investic do energetické uc¢innosti n¢kterych budov spadajicich do ptsobnosti ¢l. 38
odst. 7;“

d)  vklada se nové pismeno sa), které zni:
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,8a) u investicni podpory na vefejné pristupnou dobijeci infrastrukturu nebo infrastrukturu
plnicich stanic pro vozidla s nizkymi ¢i nulovymi emisemi uhliku: 15 miliont EUR na podnik
a projekt, a v ptipadé reziml pramérny ro¢ni rozpocet az do vyse 150 miliontt EUR;*

e)  pismeno t) se nahrazuje timto:

,»t) u investi¢ni podpory na projekty ke zvyseni energetické u¢innosti ¢astky uvedené v ¢l. 39
odst. 5;“

f)  pismeno y) se nahrazuje timto:

,»y) u podpory pro zavedeni pevnych Sirokopasmovych siti udélené formou grantu: 100
milioni EUR celkovych nékladii na projekt; u podpory pevnych Sirokopasmovych
infrastruktur poskytnuté formou financniho nastroje nesmi nominalni vySe celkového
financovani poskytnutého konecnému piijemci na projekt pfesdhnout 150 milioni EUR;*

g)  Vvkladaji se nova pismena ya), yb) a yc), ktera zné&ji:

,ya) u podpory na zavedeni mobilnich siti 4G nebo 5G poskytnuté ve formé grantu: 100
milioni EUR celkovych nédkladli na projekt; u podpory na mobilni sit¢ 4G nebo 5G
poskytnuté ve formé finan¢niho nastroje nesmi nominalni vySe celkového financovani
poskytnutého koneénému piijemci na projekt pfesahnout 150 milioniit EUR;

yb) u podpory poskytnuté ve formé grantu na nékteré projekty spole¢ného zajmu v oblasti
transevropskych infrastruktur digitdlni konektivity financované podle nafizeni (EU)
2021/1153 nebo projekty, kterym byla udélena znacka kvality — pecet’ excelence podle
uvedeného nafizeni: 100 milion EUR celkovych néakladl na projekt; u podpory na nckteré
projekty spolecného zdjmu v oblasti transevropskych infrastruktur pro digitadlni konektivitu
poskytnuté ve formé finanéniho néstroje nesmi nomindlni vySe celkového financovani
poskytnutého kone¢nému piijemci na projekt pfesahnout 150 milionti EUR;

yc) u podpory poskytnuté ve formé reziml poukédzek na konektivitu: celkovy rozpocet statni
podpory za 24 mésicti na vSechny rezimy poukazek na konektivitu v ¢lenském staté nesmi
prekrocit 50 miliontt EUR (celkova ¢éastka veetné vnitrostatnich a regionalnich nebo mistnich
rezimil poukazek);”

h)  dopliuji se nova pismena gg) a hh), ktera zné&ji:

,,2g) U podpory obsazené ve finan¢nich produktech podporovanych z Fondu InvestEU: ¢astky
stanovené v oddile 16 kapitoly IlI;

hh) u podpory poskytované malym a sttednim podnikiim na naklady vzniklé v dtsledku ucasti
na projektech komunitné vedeného mistniho rozvoje a projektech operacnich skupin
evropského inovacniho partnerstvi v oblasti zemédélské produktivity a udrzitelnosti (,,EIP*):
u podpory podle ¢lanku 19a ¢astku ve vysi 2 miliony EUR na podnik a projekt; u podpory
podle ¢lanku 19b ¢astky stanovené v ¢l. 19b odst. 2 na podnik na projekt.*;

4) V ¢lanku 5 se odstavec 2 méni takto:
a)  vklada se nove pismeno ea), které zni:

,»€ @) podpora poskytovand podnikim na jejich Ucast v projektech Evropské Uzemni
spoluprace podle ¢lanku 20a, kde je stanovena horni hranice, ktera zajisti, ze nebude
prekrocena piislusna prahova hodnota stanovena v ¢lanku 20a;”;

b)  doplnuje se nové pismeno 1), které zni:

,1) podpora obsazena ve finan¢nich produktech podporovanych z Fondu InvestEU, jsou-li
splnény podminky stanovené v oddile 16 kapitoly I11.
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5) V ¢l. 6 odst. 5 se doplnuji nova pismena i), j), k) a 1), ktera znéji:

,»1) podpora poskytovana podnikiim uc¢astnicim se projekti Evropské tizemni spoluprace, jsou-
li splnény pfislusné podminky stanovené v ¢lanku 20 nebo v ¢lanku 20a;

j) podpora na vyzkumné a vyvojové projekty, kterym byla ud€lena znacka kvality — pecet’
excelence, na akce ,,Marie Sktodowska-Curie* a na akce v rdmci granti ERV na tzv. ovéteni
koncepce (Proof of Concept), kterym byla ud€lena znacka kvality — pecet’ excelence, podpora
obsazena ve spolufinancovanych projektech a ve spolufinancovanych akcich ,,Teaming®,
jsou-li splnény piislusné podminky stanovené v ¢lanku 25a, v ¢lanku 25b, v ¢lanku 25¢ nebo
v ¢lanku 25d;

k) podpora obsazena ve finan¢nich produktech podporovanych z Fondu InvestEU, jsou-li
splnény podminky stanovené v oddile 16 kapitoly III;

1) podpora poskytovand malym a sttednim podnikiim, které se Ucastni projekti komunitné
vedeného mistniho rozvoje nebo projektd operacnich skupin evropského inovaéniho
partnerstvi v oblasti zemé&délské produktivity a udrzitelnosti (,,EIP*) nebo je vyuzivaji, pokud
jsou splnény pfislusné podminky uvedené v ¢lanku 19a nebo v ¢lanku 19b*;

6) V ¢l. 7 odst. 1 se druhd véta nahrazuje timto:

,» VY1 zpusobilych nékladii 1ze vypocitat v souladu se zjednodusenym vykazovanim nakladt
podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013* nebo natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2021/1060** podle toho, co je pouzitelné, za predpokladu, ze dana
operace je alesponl Castecné financovana z fondu Unie, u néhoz je mozné pouzit toto
zjednodusené vykazovani nakladd, a dané kategorie nékladii je zpusobila podle ptislusného
ustanoveni o vynéti.

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &.1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spoleénych
ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socialnim fondu, Fondu soudrZnosti,
Evropském zemédé€lském fondu pro rozvoj venkova a Evropském namoinim a rybatském fondu, o obecnych
ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrZnosti
a Evropském namoinim a rybafském fondu a 0 zruSeni natizeni Rady (ES) & 1083/2006 (Ut. vést. L 347,
20.12.2013, s. 320).

**Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 ze dne 24. ¢ervna 2021 o spoleénych ustanovenich
pro Evropsky fond pro regionalni rozvoj, Evropsky socidlni fond plus, Fond soudrznosti, Fond pro spravedlivou
transformaci a Evropsky namotni, rybarsky a akvakulturni fond a o finan¢nich pravidlech pro tyto fondy a pro
Azylovy, migraéni a integracni fond, Fond pro vnitini bezpeénost a Nastroj pro finanéni podporu spravy hranic a
vizové politiky (UF. vést. L 231, 30.6.2021, s. 159).;

7) Clanek 8 se méni takto:
a) Vv odstavci 3 se pismeno b) nahrazuje timto:

,»b) jinou statni podporou na uhradu tychz — ¢astecné Ci plné€ se piekryvajicich — zptsobilych
nakladii, avSak pouze tehdy, nevede-li takova kumulace k ptekroceni nejvyssi intenzity nebo
vyse podpory, kterd se na danou podporu pouzije podle tohoto natfizeni.

Pfi ur€ovani souladu s ustanovenimi o kumulaci stanovenymi v prvni vété tohoto pismena se
nebere v tvahu financovani poskytnuté kone¢nym piijemctim s podporou z Fondu InvestEU
podle oddilu 16 kapitoly IIT a naklady, na néz se toto financovani vztahuje. Castka, ktera je
relevantni pro urceni souladu s ustanovenimi o kumulaci dle prvni véty tohoto pismena se
misto toho vypocita takto: Od celkovych zpusobilych nékladi projektu se nejprve odecte
nomindlni vySe financovani podporovaného z Fondu InvestEU, ¢imz ziskdme zbyvajici
celkové zpusobilé naklady; za druhé se vypocte nejvyssi podpora tak, Ze se prislusna nejvyssi
intenzita nebo vySe podpory uplatni pouze na zbyvajici celkové zptisobilé naklady.
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V piipadé ¢lankt, kdy je prahovéd hodnota oznamovaci povinnosti vyjadiena jako maximalni
vyse podpory, se pii urCovani, zda jsou dodrZzeny prahové hodnoty oznamovaci povinnosti
podle ¢lanku 4, k nomindlni vysi financovani poskytnutého konecnym piijemcim v ramci
podpory z Fondu InvestEU rovnéz nepiihlizi.

Pokud jde o seniorni uvéry nebo zaruky za seniorni uvéry pujcky podpoiené z Fondu
InvestEU podle oddilu 16 kapitoly III, mtize byt hruby grantovy ekvivalent podpory obsazené
v téchto uvérech nebo zarukach poskytnutych kone¢nym piijemctim vypocten podle potieby
podle ¢l. 5 odst. 2 pism. b) nebo ¢). Tento hruby grantovy ekvivalent podpory lIze v souladu s
prvni vétou tohoto bodu pouzit k zajisténi toho, aby kumulace s jinou podporou na stejné
identifikovatelné zpiisobilé naklady nevedla k piekroCeni nejvyssi intenzity nebo castky
podpory, kterd se na danou podporu pouzije podle tohoto nafizeni, nebo ptislusné prahové
hodnoty oznamovaci povinnosti podle tohoto nafizeni.*;

b)  odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Podporu vynatou podle ¢lankl 19b, 20a, 21, 22 nebo 23, ¢€l. 56e odst. 5 pism. a) bodu ii)
nebo iii), ¢l.56e odst. 8 pism. d), ¢l. 56e odst. 10 a ¢lanku 56f, u niz nelze identifikovat
zpusobilé ndklady, lze kumulovat s jinou stitni podporou, u niz zplsobilé nédklady
identifikovat 1ze. Podporu, u niz nelze identifikovat zptsobilé naklady, lze kumulovat s jinou
statni podporou, u niz tyto naklady nelze identifikovat, pokud neni ptekrocena pfislusna
maximalni prahova hodnota pro celkové financovani, kterou stanovi za zvlastnich okolnosti v
jednotlivém ptipadé toto ¢i jiné nafizeni o blokové vyjimce ¢i rozhodnuti Komise. Podporu
vynatou podle ¢l. 56e odst. 5 pism. a) bodu ii) a iii), ¢l. 56e odst. 8 pism. d), ¢l. 56e odst. 10 a
¢lanku 56f, u niz nelze identifikovat zpiisobilé ndklady, 1ze kumulovat s jinou podporou, u niz
nelze identifikovat zpiisobilé naklady, ktera je vynata podle uvedenych ¢lanka.*

8) Clanek 9 se méni takto:
a)  odstavce 1 a 2 se nahrazuji timto:

»1. Doty¢ny cClensky stat zajisti, aby se na souhrnné internetové strance vénované statni
podpote na celostatni nebo regionalni trovni zvetejnily:

a) souhrnné informace podle ¢lanku 11 ve standardizovanem formatu uvedeném v
ptiloze 1l nebo odkaz na tyto informace;

b) uplné znéni kazdého opatteni podpory podle ¢lanku 11 nebo odkaz umoZiujici
ptistup k uplnému znéni;

c) informace uvedené v piiloze III tykajici se kazdého poskytnuti jednotlivé podpory,
ktera ptresahuje 500 000 EUR, nebo v piipadé piijemci puisobicich v oblasti
zemédé€lské prvovyroby s vyjimkou téch, na které se vztahuje oddil 2a, kazdého
poskytnuti jednotlivé podpory na takovouto vyrobu, ktera piesahuje 60 000 EUR, a v
ptipad¢€ piijemci pasobicich v odvétvi rybolovu a akvakultury s vyjimkou téch, na
které se vztahuje oddil 2a, kazdého poskytnuti jednotlivé podpory, kterd presahuje
30 000 EUR.

Pokud jde o podporu poskytovanou na projekty Evropske Uzemni spoluprace podle ¢lanku 20,
informace uvedené v tomto odstavci se zvetejni na internetovych strankach ¢lenského statu, v
némz se nachazi piislusny fidici organ definovany v ¢lanku 21 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013*, nebo v ¢lanku 45 natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2021/1059** podle toho, které ustanoveni je pouZzitelné. Zucastnéné ¢lenské staty
se mohou alternativné rozhodnout, ze kazdy z nich poskytne na pfisluSnych internetovych
strankach informace tykajici se opateni podpory na svém tzemi.
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Povinnosti tykajici se zvefejiiovani stanovené v prvnim pododstavci se nepouziji na podporu
poskytovanou na projekty Evropské uzemni spoluprace podle ¢lanku 20a, jakoz i1 na projekty
operacnich skupin evropského inovacniho partnerstvi v oblasti zeméd¢€lské produktivity a
udrzitelnosti (,,EIP*) a na projekty komunitné vedeného mistniho rozvoje podle ¢lanku 19b.

2. V ptipadé reziml v podob¢ danovych zvyhodnéni a rezimi, na které se vztahuji ¢lanky 16
a 21*** se podminky odst. 1 prvniho podostavce pism. c¢) tohoto ¢lanku pokladaji za splnéné
v ptipadé, ze Cclensky stat zvetejni pozadované tudaje k vysi jednotlivych podpor v
nasledujicich rozpétich (v milionech EUR):

0,03-0,5 (pouze pro rybolov a akvakulturu);
0,06-0,5 (pouze pro zeméd¢lskou prvovyrobu);
0,5-1,;

1-2;

2-5;

5-10;

10-30; a

30 a vice.

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1299/2013 ze dne 17. prosincem 2013 o zvlastnich
ustanovenich tykajicich se podpory z Evropskeho fondu pro regionélni rozvoj pro cil Evropskd Uzemni
spoluprace (Ut. vést. L 347, 20.12.2013, s. 259).

**Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1059 ze dne 24. ¢ervna 2021 o zvlastnich ustanovenich
tykajicich se cile Evropskd Uzemni spoluprace (Interreg) podporovaného z Evropského fondu pro regionalni
rozvoj a nastroju financovani vnéjsi ¢innosti (UT. vést. L 231, 30.6.2021, s. 94).

***pokud jde o rezimy podle ¢lank® 16 a 21 tohoto nafizeni, od pozadavku na zvefejnéni informaci o kazdém
poskytnuti jednotlivé podpory, ktera presahuje 500 000 EUR, muze byt upusténo v piipadé malych a stiednich
podnikd, které na Zadném trhu neuskute¢nily komeréni prodej.*

b)  vklada se novy odstavec 3a, ktery zni:

»3a. Pokud byl finan¢ni produkt zaveden ¢lenskym statem prostfednictvim slozky ¢lenského
statu v rdmci programu InvestEU nebo narodni podptrnou bankou jednajici jako provadéci
partner nebo jako finan¢ni zprostfedkovatel v rdmci programu InvestEU, je c¢lensky stat i
nadale povinen zajistit zvefejiiovani informaci podle odst. 1 prvniho podostavce pism. c).
Tato povinnost se vSak povazuje za splnénou, pokud provadéci partner poskytne Komisi
informace podle odst. 1 prvniho podostavce pism. c¢) nejpozdéji do 30. Cervna roku
nasledujictho po rozpoc¢tovém roce, v némz byla podpora poskytnuta, a pokud dohoda o
zéaruce uzaviena mezi Komisi a provadécim partnerem stanovi pozadavek poskytovat Komisi
informace podle odst. 1 prvniho podostavce pism. c).*

9) v ¢lanku 11 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»1. Clenské staty, resp. v piipadé podpory poskytnuté na projekty Evropské tizemni
spoluprace podle ¢lanku 20 alternativné Clensky stat, kde se nachazi fidici organ definovany v
¢lanku 21 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1299/2013 nebo v ¢lanku 45
nafizeni (EU) 2021/1059 podle toho, které ustanoveni je pouzitelné, predlozi Komisi:

a) prostiednictvim systému Komise pro elektronické oznamovani souhrnné informace o
kazdém opatfeni podpory vynatém podle tohoto nafizeni, které jsou ve
standardizovaném formatu uvedeném v pftiloze II, spole¢né s odkazem umoziujicim
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pfistup k Uplnému znéni opatfeni podpory, vcetné jeho zmén, a to do dvaceti
pracovnich dnt ode dne, kdy opatfeni nabylo G¢innosti; a

b) vyro¢ni zpravu o uplatiovani tohoto nafizeni, ktera je uvedena v nafizeni Komise
(ES) ¢.794/2004*, je sestavena v elektronické podobé a obsahuje informace
stanovené v uvedeném natizeni, a to za kazdy cely rok nebo ¢ast roku, béhem né¢hoz
se toto nafizeni pouziva. U financnich produkti zavedenych clenskym statem
prostiednictvim slozky ¢lenského statu v rdmci programu InvestEU nebo narodni
podpirnou bankou jednajici jako provadéci partner nebo jako finan¢ni
zprostfedkovatel v rdmci programu InvestEU je tato povinnost ¢lenského statu
povazovana za splnénou, pokud provadéci partner predklada Komisi vyrocni zpravy
v souladu s prisluSnymi pozadavky na podavani zprav stanovenymi v dohod€ o
zéaruce uzaviené mezi Komisi a provadécim partnerem.

Tento prvni pododstavec se nepouzije na podporu poskytnutou na projekty Evropské uizemni
spoluprace podle clanku 20a ani na projekty operacnich skupin evropského inovaéniho
partnerstvi v oblasti zeméd¢€lské produktivity a udrzitelnosti (,,EIP*) a projekty komunitné
vedeného mistniho rozvoje podle ¢lanku 19b.

* Natizeni Komise (ES) ¢. 794/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se provadi nafizeni Rady (EU) 2015/1589,
kterym se stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie (Uf. vést. L 140,
30.4.2004, s. 1).

10) v ¢lanku 12 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1. Aby mohla Komise kontrolovat podporu, kterd je timto nafizenim vyfata z oznamovaci
povinnosti, jsou ¢lenské staty, respektive v ptipadé podpory poskytnuté na projekty Evropské
uzemni spoluprace podle ¢lanku 20 ¢lensky stat, v némz se nachazi fidici orgén, povinny vést
podrobne zaznamy s informacemi a podklady, které jsou nezbytné k ovéteni, zda jsou splnény
vSechny podminky tohoto natizeni. Tyto zdznamy se uchovavaji po dobu deseti let ode dne
poskytnuti podpory ad hoc nebo ode dne, kdy byla v ramci ptislusného rezimu poskytnuta
posledni podpora.

Prvni pododstavec se nepouzije na podporu poskytovanou na projekty Evropské uzemni
spoluprace podle ¢lanku 20a ani na projekty operacni skupiny evropského inovacniho
partnerstvi v oblasti zemé&délské produktivity a udrZitelnosti a na projekty komunitné
vedeného mistniho rozvoje podle ¢lanku 19b.

11) Clanek 14 se méni takto:
a) Vv odstavci 9 se pismeno ¢) nahrazuje timto:

,»,C) vSechna pracovni mista vytvoiend investici musi ode dne svého prvniho obsazeni zlistat v
doty¢né oblasti zachovana po dobu alespont péti let, resp. — v pfipadé malych a stiednich
podnikli — po dobu tii let s vyjimkou ptipadl, kdy ke ztrat€¢ pracovniho mista dojde mezi
1. lednem 2020 a 30. ervnem 2021.%;

b)  odstavec 15 se nahrazuje timto:

,15. V pripadé pocate¢ni investice souvisejici s projekty Evropské uzemni spoluprace, na
které se vztahuje nafizeni (EU) €. 1299/2013 nebo natizeni (EU) 2021/1059, se intenzita
podpory platna pro oblast, kde se pocatecni investice nachazi, pouzije na vSechny ptijemce,
ktefi se projektu G€astni. Je-li poc¢ate¢ni investice realizovana ve dvou ¢i vice podporovanych
oblastech, je maximalni intenzitou podpory intenzita podpory pouzZitelnd v podporované
oblasti, v niz vznikla nejvétsi Cast zpusobilych nakladi. V podporovanych oblastech
zpusobilych pro podporu podle ¢1. 107 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy se toto ustanoveni pouzije na
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velké podniky pouze v piipad€, je-li pfedmétem pocatecni investice nova hospodarska
¢innost.*

12) v ¢lanku 16 se odstavec 4 nahrazuje timto:

»4. Zpusobilé jsou celkové naklady na urbanisticky projekt, v rozsahu, v kterém spliuji
pozadavky c¢lankt 37 a 65 natfizeni (EU) ¢. 1303/2013 nebo ¢lanky 67 a 68 natizeni (EU)
2021/1060 podle toho, které ustanoveni je pouzitelné.*

13) Vkladaji se nové ¢lanky 19a a 19b, které znéji:
., Clanek 19a

Podpora na naklady vzniklé malym a stfednim podnikiim ti¢astnicim se projekti
komunitné vedeného mistniho rozvoje nebo projekti operac¢nich skupin evropského
inovaéniho partnerstvi v oblasti zemédélské produktivity a udrzitelnosti (,, EIP*)

1. Podpora na naklady vzniklé malym a stfednim podnikim ucastnicim se projektti komunitné
vedeného mistniho rozvoje, oznacenych jako LEADER — mistni rozvoj v ramci Evropského
zemédéElského fondu pro rozvoj venkova, na néz se vztahuje natizeni (EU) ¢. 1303/2013 nebo
nafizeni (EU) 2021/1060, jakoz i projekti operacnich skupin evropského inovaéniho
partnerstvi, na které se vztahuje ¢lanek 35 natizeni (EU) €. 1305/2013, je slucitelna s vnitinim
trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vyiata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108
odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole 1.

2. Pro projekty komunitné¢ veden¢ho mistniho rozvoje a projekty operacnich skupin
evropského inovaéniho partnerstvi jsou zptsobilé tyto ndklady uvedené v ¢l. 35 odst. 1
natfizeni (EU) €. 1303/2013 nebo v €l. 34 odst. 1 natizeni (EU) 2021/1060:

a) naklady na pfipravné podpirné cinnosti, budovani kapacit, odbornou piipravu a
vytvareni siti s cilem pfipravit a provadét strategii komunitné vedeného mistniho
rozvoje nebo projekt operacni skupiny evropského inovaéniho partnerstvi v oblasti
zemédelské produktivity a udrzitelnosti;

b) provadéni schvalenych operaci;
C) piiprava a provadéni Cinnosti skupiny v ramci spoluprace;
d) provozni naklady souvisejici s fizenim provadéni strategie komunitné vedeného

mistniho rozvoje nebo projektu opera¢ni skupiny evropského inovaéniho partnerstvi;

e) oziveni komunit EIP nebo strategie komunitné¢ vedeného mistniho rozvoje s cilem
usnadnit vyménu informaci mezi zacastnénymi stranami, propagovat strategii a
projekty a podpofit piipadné pfijemce pii vypracovani operaci a ptipravé zadosti.

3. Intenzita podpory nepiesdhne maximalni miru spolufinancovani stanovenou v nafizenich
pro jednotlivé fondy na podporu komunitné vedené¢ho mistniho rozvoje a projekt operacnich
skupin evropského inova¢niho partnerstvi.

Clanek 19b

Omezené ¢astky podpory poskytované malym a stiednim podnikim vyuZivajicim
projekty komunitné vedeného mistniho rozvoje nebo projekty opera¢nich skupin
evropského inovacniho partnerstvi v oblasti zemédélské produktivity a udrzitelnosti
(,EIP)

1. Podpora poskytovana podnikiim, které se ucastni projektti komunitné¢ vedené¢ho mistniho
rozvoje nebo projektil operacnich skupin evropského inovacniho partnerstvi podle ¢l. 19a
odst. 1, pfipadné tyto projekty vyuzivaji, je sluCitelna s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst.
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3 Smlouvy a je vyiata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou
splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole I.

2. Celkova c¢astka podpory poskytnuté podle tohoto clanku na projekt nesmi presahnout
200 000 EUR u projekti komunitné¢ vedené¢ho mistniho rozvoje a 350 000 EUR u projektt
operac¢ni skupiny evropského inovacniho partnerstvi.*

14) Za clanek 19b se vklada novy nadpis oddilu, ktery zni:
,Oddil 2a
Podpora Evropské uzemni spoluprace*
15) Clanek 20 se nahrazuje timto:
,, Cldnek 20

Podpora na naklady vzniklé podnikiim ui¢astnicim se projektu Evropské uzemni
spolupréace

1. Podpora na naklady vzniklé podnikiim ti¢astnicim se projektti Evropské uzemni spoluprace,
na néz se vztahuje natizeni (EU) ¢. 1299/2013 nebo natizeni (EU) 2021/1059, je slucitelnd s
vnitinim trhem ve smyslu ¢1. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti podle

¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole
l.

2. V rozsahu, v jakém jsou spojeny s projektem spoluprace, jsou zpusobilé nize uvedené
naklady, které maji vyznam podle nafizeni Komise v pifenesené pravomoci (EU) ¢. 481/2014*
nebo ¢lanki 38 az 44 natizeni (EU) 2021/1059 podle toho, které ustanoveni je pouzitelné:

a) naklady na zaméstnance;

b) kancelarské a administrativni naklady;

c) néklady na cestovani a ubytovani;

d) naklady na externi odborné poradenstvi a sluzby;
e) naklady na vybaveni;

f) naklady na infrastrukturu a stavebni préace.

3. Intenzita podpory nesmi piesahnout maximalni miru spolufinancovani stanovenou v
nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 nebo v nafizeni (EU) 2021/1060 nebo v natizeni (EU) 2021/1059
podle toho, které je pouZitelné.

*Naiizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) ¢&. 481/2014 ze dne 4. bfezna 2014, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1299/2013, pokud jde o zvlastni pravidla zpasobilosti vydaji pro
programy spoluprace (Ut. vést. L 138, 13.5.2014, s. 45).

16) vklada se novy ¢lanek 20a, ktery zni:
., Clanek 20a

Omezené ¢astky podpory poskytované podnikiim na tcast v projektech Evropské
Gzemni spolupréace

1. Podpora poskytovana podnikiim na jejich Gcast v projektech Evropské uzemni spolupréce,
na néZ se vztahuje nafizeni (EU) ¢. 1299/2013 nebo nafizeni (EU) 2021/1059, je slucitelnd s
vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti podle
¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole
l.
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2. Celkova vyse podpory poskytnuté podle tohoto ¢lanku na podnik a projekt nesmi
piesdhnout 20 000 EUR.*

17) v ¢lanku 25 se odstavec 1 nahrazuje timto:

, 1. Podpora na projekty v oblasti vyzkumu a vyvoje, v€etné projektt, které obdrzely znacku
kvality — pecet excelence v ramci programu Horizont 2020 nebo Horizont Evropa, a
spolufinancovanych projekth v oblasti vyzkumu a vyvoje, piipadné¢ podpora
spolufinancovanych akci ,,Teaming®, je slucitelna s vnitinim trhem ve smyslu ¢1. 107 odst. 3
Smlouvy a je vyhata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou
splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole 1.

18) Vkladaji se nové Clanky 25a az 25d, které znéji:
,,Clanek 25a
Podpora na projekty, kterym byla udélena znacka kvality — pecet’ excelence

1. Podpora ur¢ena malym a stiednim podnikiim na projekty v oblasti vyzkumu a vyvoje a na
studie proveditelnosti, které obdrzely znacku kvality — pecet’ excelence v rdmci programu
Horizont 2020 nebo programu Horizont Evropa, je sluCitelnd s vnitfnim trhem ve smyslu
¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy,
pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole 1.

2. Zpusobilymi ¢innostmi v rdmci podpoieného vyzkumného a vyvojového projektu nebo
studie proveditelnosti jsou ¢innosti stanovené jako zpusobilé podle pravidel programu
Horizont 2020 nebo programu Horizont Evropa, s vyjimkou ¢innosti, které jdou nad ramec
¢innosti v oblasti experimentalniho vyvoje.

3. Kategoriemi, maximalnimi ¢astkami a zptsoby vypoctu zpiisobilych nakladi na podpotfeny
vyzkumny a vyvojovy projekt nebo studii proveditelnosti jsou kategorie, ¢astky a zpisoby
vypoctu stanovené jako zpusobilé podle pravidel programu Horizont 2020 nebo programu
Horizont Evropa.

4. Maximalni vySe podpory nesmi piesdhnout 2,5 milionu EUR na jeden maly nebo stfedni
podnik a vyzkumny a vyvojovy projekt nebo studii proveditelnosti.

5. Celkové vetejné financovani poskytnuté na kazdy vyzkumny a vyvojovy projekt nebo
studii proveditelnosti nesmi pifesdhnout miru financovani stanovenou pro dany vyzkumny a
vyvojovy projekt nebo studii proveditelnosti podle pravidel programu Horizont 2020 nebo
programu Horizont Evropa.

Cldnek 25b

Podpora na akce ,,Marie Sklodowska-Curie “ a na akce v ramci grantiit ERV na tzv.
ovéreni koncepce (Proof of Concept)

1. Podpora na akce ,,Marie Sktodowska-Curie “ a na akce v rdmci grantli ERV na tzv. ovéfeni
koncepce (Proof of Concept), které ziskaly znacku kvality — peet’ excelence v ramci
programu Horizont 2020 nebo v ramci programu Horizont Evropa, je sluéitelna s vnitinim
trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108
odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole 1.

2. Zpusobilymi ¢innostmi v ramci podporované akce jsou €innosti stanovené jako zpusobilé
podle pravidel programu Horizont 2020 nebo programu Horizont Evropa.

3. Kategoriemi, maximalnimi castkami a zpisoby vypoctu zpusobilych ndkladi na
podporovanou akci jsou kategorie, ¢astky a zplisoby vypoctu stanovené jako zplsobilé podle
pravidel programu Horizont 2020 nebo programu Horizont Evropa.
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4. Celkové vetejné financovani poskytnuté na kazdou akci nesmi piesahnout maximalni vysi
podpory stanovenou v programu Horizont 2020 nebo programu Horizont Evropa.

Clanek 25c¢
Podpora obsaZena ve spolufinancovanych vyzkumnych a vyvojovych projektech

1. Podpora poskytnutd na spolufinancovany projekt v oblasti vyzkumu a vyvoje nebo studii
proveditelnosti (véetné vyzkumnych a vyvojovych projektt provadénych v ramei evropského
institucionalizovaného partnerstvi podle ¢lanku 185 nebo ¢lanku 187 Smlouvy nebo akce na
spolufinancovani programt definované¢ v pravidlech programu Horizont Evropa), které
provadéji nejméné tfi Clenské staty, nebo piipadné dva cClenské stity a nejméné jedna
piidruzena zemé¢, a které jsou vybrany na zakladé¢ vyhodnoceni a sefazeni provedeného
nezavislymi odborniky na zékladé¢ nadndrodnich vyzev v souladu s pravidly programu
Horizont 2020 nebo programu Horizont Evropa, je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu cl.
107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy,
pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole L.

2. Zpuasobilymi ¢innostmi v ramci podporeného vyzkumného a vyvojového projektu nebo
studie proveditelnosti jsou ¢innosti stanovené jako zpusobilé podle pravidel programu
Horizont 2020 nebo programu Horizont Evropa, s vyjimkou ¢innosti, které jdou nad ramec
¢innosti v oblasti experimentalniho vyvoje.

3. Kategoriemi, maximalnimi c¢astkami a zpisoby vypoctu zpuasobilych nakladli jsou
kategorie, Castky a zplsoby vypoctu stanovené jako zpusobilé podle pravidel programu
Horizont 2020 nebo programu Horizont Evropa.

4. Celkové poskytnuté vetejné financovani nesmi presdhnout miru financovani stanovenou
pro dany vyzkumny a vyvojovy projekt nebo studii proveditelnosti na zaklad¢ vybéru,
sefazeni a hodnoceni podle pravidel programu Horizont 2020 nebo programu Horizont
Evropa.

5. Financovani poskytnuté z programu Horizont 2020 nebo programu Horizont Evropa
pokryva nejméné 30 % celkovych zplsobilych nékladii na vyzkumnou a inovacéni akci nebo
na inovacni akci, jak jsou definovany v programu Horizont 2020 nebo v programu Horizont
Evropa.

Clanek 25d
Podpora na akce ,,Teaming*

1. Podpora poskytnutd na spolufinancované akce ,,Teaming®, jichZ se i€astni nejméné dva
Clenské staty a kter¢ byly vybrany na zakladé vyhodnoceni a sefazeni provedeného
nezavislymi odborniky na zakladé nadnarodnich vyzev v ramci programu Horizont 2020 nebo
programu Horizont Evropa, je slucitelna s vnitinim trhem ve smyslu ¢1. 107 odst. 3 Smlouvy a
je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény
podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole .

2. Zpusobilymi ¢innostmi v rdmci spolufinancované akce ,,Teaming* jsou Cinnosti stanovené
jako zpusobilé podle pravidel programu Horizont 2020 nebo programu Horizont Evropa.
Cinnosti, které jdou nad rdmec ¢innosti v oblasti experimentalniho vyvoje, jsou vylouceny.

3. Kategoriemi, maximalnimi ¢astkami a zpusoby vypoctu zpusobilych nakladd jsou
kategorie, Castky a zplsoby vypoctu stanovené jako zplsobilé podle pravidel programu
Horizont 2020 nebo programu Horizont Evropa. Zpusobilé jsou mimoto investi¢ni ndklady na
hmotny a nehmotny majetek souvisejici s projektem.
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4. Celkové poskytnuté vetejné financovani nesmi presahnout miru financovani stanovenou
pro akci ,,Teaming“ na zékladé¢ vybéru, sefazeni a hodnoceni podle pravidel programu
Horizont 2020 nebo programu Horizont Evropa. U investic do hmotného a nehmotného
majetku souvisejiciho s projektem nesmi podpora navic piesdhnout 70 % investi¢nich
nakladu.

5. V pfipad¢ investicni podpory na infrastruktury v ramci akce ,,Teaming* se pouziji tyto
dodate¢né podminky:

a) jestlize infrastruktura vykonava hospodarské i nehospodaiské Cinnosti, musi byt
pfislusné financovéni, néklady a vynosy jednotlivych druhdi ¢innosti uctovany
odd€len¢ na zaklad¢ disledné uplatiovanych a objektivné zdavodnitelnych zasad
nakladového Gcetnictvi;

b) cena uctovana za provoz nebo uzivani infrastruktury musi odpovidat cené trzni;

C) pristup k infrastruktufe musi byt umoznén vice uzivatelim za transparentnich a
nediskrimina¢nich podminek. Podniky, které financovaly alespont 10 % investi¢nich
nakladl na infrastrukturu, mohou ziskat pfednostni pfistup se zvyhodnénymi
podminkami. Tento pfistup musi byt pfiméteny pfispévku daného podniku na
investi¢ni naklady a tyto podminky musi byt zvefejnény, aby nedochdzelo k
nadmérné kompenzaci;

d) v ptipad¢ infrastruktury, kterd dostava ptispévky z vefejnych zdroji na své
hospodaiské i1 nehospodarské cinnosti, musi clenské stity zavést mechanismus
monitorovani a zpétného vymahani podpory, aby v disledku navyseni v podilu
hospodarskych cCinnosti oproti stavu, ktery se piedpokladal v dob& poskytnuti
podpory, nedochazelo k piekroceni pouzitelné intenzity podpory.*

19) vklada se novy ¢lanek 36a, ktery zni:
,, Clanek 36a

Investi¢ni podpora na verejné pristupnou dobijeci infrastrukturu nebo infrastrukturu
plnicich stanic pro silni¢ni vozidla s nizkymi ¢i nulovymi emisemi uhliku

1. Podpora na zavedeni dobijeci infrastruktury nebo infrastruktury plnicich stanic pro
dodéavky energie silnicnim vozidlim s nulovymi a nizkymi emisemi pro ucely piepravy je
slu¢itelna s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci
povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto
¢lanku a v kapitole 1.

2. Tento c¢lanek se vztahuje pouze na podporu na zavedeni dobijecich infrastruktur nebo
infrastruktur plnicich stanic, které dodavaji vozidlim elektfinu nebo vodik z obnovitelnych
zdroji pro ucely dopravy. Dany c¢lensky stat zajisti, aby byl pozadavek na dodavky vodiku z
obnovitelnych zdroji dodrzovan po celou dobu ekonomické Zivotnosti této infrastruktury.

3. Zpusobilymi naklady jsou naklady na vystavbu, instalaci nebo modernizaci dobijeci
infrastruktury nebo infrastruktury plnicich stanic. Ty mohou zahrnovat naklady na dobijeci
infrastrukturu nebo infrastrukturu plnicich stanic jako takovou, na instalaci nebo modernizaci
elektrickych nebo jinych soucastek vcetné vykonovych transformatort, které jsou nezbytné
pro piipojeni dobijeci infrastruktury nebo infrastruktury plnicich stanic k siti nebo k mistnimu
zafizeni pro vyrobu nebo skladovani elektfiny nebo vodiku, jakoz i souvisejici technické
vybaveni, stavebni prace, pozemkové nebo silni¢ni Gipravy, ndklady na instalaci a ndklady na
ziskani souvisejicich povoleni. Néklady na mistni vyrobni nebo skladovaci zatizeni vyrabé&jici
nebo skladujici elektrickou energii i naklady na mistni zafizeni na vyrobu vodiku jsou
vylouceny.
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4. Podpora podle tohoto ¢lanku je poskytovana v ramci soutézniho nabidkového fizeni na
zéklad¢ jasnych, transparentnich a nediskriminacnich kritérii, a intenzita podpory muze
doséhnout vyse az 100 % zpusobilych naklada.

5. Podpora poskytnutd jednomu piijemci nepiekro¢i 40 % celkového rozpoctu dotéencho
rezimu.

6. Podpora podle tohoto clanku se poskytuje pouze na vystavbu, instalaci nebo modernizaci
dobijeci infrastruktury nebo infrastruktury plnicich stanic, ktera je pfistupnd vefejnosti a
poskytuje uzivatelim nediskriminacni pfistup vcetné vztahu k sazbam, k metodam ovérovani
pravosti a k platebnim metodam a k dal§im podminkam pouziti.

7. Nezbytnost podpory, ktera by stimulovala zavadéni dobijeci infrastruktury nebo
infrastruktury plnicich stanic stejné kategorie (napiiklad bézné nebo vysoce vykonné dobijeci
infrastruktury) je tfeba ovéfit v oteviené veiejné konzultaci ex ante nebo prostiednictvim
nezavislé trzni studie. Zejména je nutno ovéfit, ze je nepravdépodobné, ze tato infrastruktura
bude do tfi let ode dne zvefejnéni planovaného opatieni zavedena za komercnich podminek.

8. Odchylné od odstavce 7 lze nezbytnost podpory dobijeci infrastruktury nebo infrastruktury
plnicich stanic pfedpokladat v pfipade, ze kazda z kategorii bateriovych elektrickych vozidel
(pro dobijeci infrastruktury) nebo vodikovych vozidel (pro infrastruktury plnicich stanic)
pfedstavuje mén€ nez 2 % celkového poctu vozidel stejné kategorie registrovanych v
prislusném clenském staté. Pro ucely tohoto odstavce se osobni automobily a lehka uzitkova
vozidla povazuji za soucast stejné kategorie vozidel.

9. Jakékoli koncese nebo jinad povéfeni tieti strany k provozu podporované dobijeci
infrastruktury nebo infrastruktury plnicich stanic se musi fidit konkuren¢nimi, transparentnimi
a nediskrimina¢nimi podminkami s nélezitym zohlednénim platnych pravidel pro zadavani
vetejnych zakazek.*

20) Clanek 38 se méni takto:
a)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

,»3. Zpusobilymi néklady jsou dodatecné investi¢ni naklady nezbytné k dosazeni vys$si irovné
energetické u¢innosti. Zpisobilé ndklady se urcuji takto:

a) Ize-li naklady na investici do energetické ucinnosti identifikovat v celkovych
investicnich nakladech jako samostatnou investici, jsou zpusobilé tyto naklady
souvisejici s energetickou ucinnosti;

b) pokud se dand investice tyk4 zvysSeni energetické ucinnosti i) obytnych budov, ii)
budov urcenych k poskytovani vzdélani nebo socialnich sluzeb, iii) budov urenych
k cinnostem souvisejicim s vefejnou spravou nebo se sluzbami v oblasti
spravedlnosti, policie a protipozarni ochrany, nebo iv) budov uvedenych v bodech 1),
i1) nebo iii), v nichZ ¢innosti jiné nez ty, které jsou uvedeny ve zminénych bodech
zabiraji mén¢ nez 35 % vnitini podlahové plochy, jsou zptsobilymi naklady veskeré
investi¢ni naklady nezbytné k dosazeni vyss$i Grovné energetické ucinnosti, a to za
piedpokladu, ze zlepSeni energetické uc€innosti povede ke snizeni potieby primarni
energie o nejméné 20 % v piipad€ renovace a k Gispordm primarni energie o nejméné
10 % ve srovnani s prahovou hodnotou stanovenou pro pozadavky na budovy s téméf
nulovou spotiebou energie ve vnitrostatnich opatfenich, kterymi se provadi smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2010/31/EU*, v piipadé novych budov. Pocatecni
potieba primérni energie a odhadované zlepSeni se stanovi na zaklad€ certifikatu
energetické narocnosti ve smyslu ¢l. 2 odst. 12 smérnice 2010/31/EU;
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C) ve vSech ostatnich pfipadech se ndklady na investici do energetické uc¢innosti musi
urcit na zakladé srovnani s podobnou investici, kterd nedosahuje stejné energetické
ucinnosti a ktera by byla pravdépodobné realizovana bez poskytnuti podpory. Rozdil
mezi naklady na ob¢ investice vymezuje naklady souvisejici s energetickou ucinnosti
a predstavuje zpusobilé naklady.

Naklady, které nejsou piimo spojeny s dosazenim vyss$i urovné energetické ucinnosti,
zpisobilé nejsou.

* Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/31/EU ze dne 19. kvétna 2010 o energetické naroc¢nosti budov
(Ut. vést. L 153, 18.6.2010, s. 13).%

b)  vklada se novy odstavec 3a, ktery zni:

»3a. U budov uvedenych v odst. 3 pism. b) Ize investice do zvySeni energetické U¢innosti
budovy kombinovat s investicemi do n¢kterého nebo vsech téchto prvki:

a) integrovand zafizeni na vyrobu energie z obnovitelnych zdroji na misté, kterd
vyrabéji elekttinu nebo teplo;

b) zafizeni pro skladovdni energie vyrobené v zafizeni na vyrobu energie z
obnovitelnych zdrojli na mist¢;

c) vybaveni a souvisejici infrastruktura zaclenénd do budovy a urcend k dobijeni
elektrickych vozidel uzivatelt budovy;

d) investice do digitalizace budovy, zejména s cilem zvysit jeji pfipravenost pro chytra
feSeni. Zpusobilé investice mohou zahrnovat zdsahy omezené na pasivni instalace
domovnich rozvodi nebo strukturovanou kabelaz pro datové sité, a v piipade potieby
1 na doplnkovou ¢ast pasivni sit€ nachazejici se na soukromém pozemku mimo
budovu. Rozvody nebo kabeldz pro datové sit¢ mimo soukromy pozemek jsou
vylouceny.

V piipad¢ takovychto kombinovanych stavebnich praci uvedenych v prvnim pododstavci
pism. a) az d) predstavuji zptsobilé naklady veskeré investicni ndklady na jednotlivé kusy
zafizeni.
Podpora muze byt poskytnuta bud’ vlastnikovi (vlastnikiim) budovy, nebo najemci
(ndjemciim) v zavislosti na tom, kdo zaddva stavebni prace spojené se zvySovanim
energeticke ui¢innosti.*;

c)  vklada se novy odstavec 7, ktery zni:

/. Podpora na opatieni, ktera zvySuji energetickou uc¢innost budov, se miize tykat rovnéz

usnadnéni uzavirdni smluv o energetickych sluzbach, a to za téchto kumulativnich podminek:

a) podpora ma formu piij¢ky nebo zaruky poskytnuté poskytovateli opatieni ke zvySeni
energetické Ucinnosti v ramci smlouvy o energetickych sluzbach, ptipadné spociva
ve finan¢nim produktu zaméfeném na refinancovani pftislusného poskytovatele
(naptiklad faktoring, odkup pohledéavek);

b) nomindlni ¢astka celkového nesplacené¢ho financovani poskytnutého podle tohoto
odstavce na ptijemce neptfesahuje 30 milionti EUR;

C) podpora je poskytovana malym a stfednim podnikim nebo malym podnikim se
stfedni trzni kapitalizaci;

22

CS



CS

d) podpora je poskytovdna na smlouvy o energetickych sluzbach ve smyslu ¢l. 2
bodu 27 smérnice 2012/27/EU;

e) uzavirdni smluv o energetickych sluzbach se vztahuje k budové uvedené v odst. 3
pism. b).*

21) Clanek 39 se méni takto:
a)  nazev se nahrazuje timto:
,, Cldnek 39

Investi¢ni podpora na projekty ke zvySeni energetické ucinnosti budov ve formé
finan¢nich nastroju*;

b)  vklada se novy odstavec 2a, ktery zni:

,2a. Pokud se investice tyka zvySeni energetické Gc¢innosti i) obytnych budov, ii) budov
uréenych k poskytovani vzdélani nebo socidlnich sluzeb, iii) budov urenych k ¢innostem
souvisejicim s vefejnou spravou nebo se sluzbami v oblasti spravedlnosti, policie a
protipozarni ochrany, nebo iv) budov uvedenych v bodech 1), ii) nebo iii) a v nichZ ¢innosti
jiné nez ty, které jsou uvedeny v bodech i, ii) nebo iii) zabiraji méné nez 35 % vnitini
podlahové plochy, lze projekty ke zvySovani energetické ucinnosti podle tohoto clanku
kombinovat rovnéz s n¢kterou z nasledujicich investic:

a) integrované zatizeni na vyrobu energie z obnovitelnych zdroji na misté, které vyrabi
elektfinu nebo teplo;

b) zafizeni pro skladovdni energie vyrobené v zafizeni na vyrobu energie z
obnovitelnych zdrojli na mist¢;

c) vybaveni a souvisejici infrastruktura za€lenéna do budovy a urcend k nabijeni
elektrickych vozidel uzivatelt budovy;

d) investice do digitalizace budovy, zejména s cilem zvysit jeji pfipravenost pro chytrd
feSeni. Zpusobilé investice mohou zahrnovat zasahy omezené na pasivni instalace
domovnich rozvodi nebo strukturovanou kabeldz pro datové sité, a v ptipad¢ potieby
1 na doplikovou c¢ast pasivni sit¢ nachdzejici se na soukromém pozemku mimo
budovu. Rozvody nebo kabelaZz pro datové sit€¢ mimo soukromy pozemek jsou
vylouceny.*;

c)  odstavce 3, 4 a 5 se nahrazuji timto:

,»3. Zpusobilymi naklady jsou celkové naklady na projekt ke zvysSeni energetické ti¢innosti s
vyjimkou budov uvedenych v odstavci 2a, u nichz jsou zpisobilymi néklady celkové naklady

na projekt zvySeni energetické ucinnosti, jakoz i investi¢ni naklady na rizné Casti zatfizeni
uvedené v odstavci 2a.

4. Podpora se poskytuje v podob¢ financni dotace, kapitadlové investice, zaruky nebo pujcky a
je urcena fondu energetické ucinnosti nebo jinému finanénimu zprostiedkovateli, ktefi ji v co
nejveétsim rozsahu predaji dale koneénym piijemciim, tj. vlastnikiim nebo najemnikiim budov,
v podobé¢ vyssiho objemu financovani, méné piisnych pozadavkil na zajiSténi, nizSich prémii
za zaruky nebo nizSich urokovych sazeb.

5. Podpora poskytnuta prostiednictvim fondu energetické Gi¢innosti nebo jiného finan¢niho
zprostiedkovatele na projekty ke zvysSeni energetické i€innosti mize mit podobu piij¢ek nebo
zaruk. Nominalni hodnota ptjcky nebo Castka, ktera je zajisténa zarukou, nesmi na urovni

kone¢nych piijemct presahnout 15 milionit EUR na projekt, s vyjimkou kombinovanych
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investic uvedenych v odstavci 2a, kde nesmi ptesdhnout 30 miliont EUR. Zaruka nesmi
ptevysit 80 % podkladové ptjcky.*

(22) Clanek 52 se nahrazuje timto:
,, Clanek 52

Podpora pro pevné Sirokopasmové sité

1. Podpora na zavedeni pevnych Sirokopasmovych siti je slucitelna s vnitinim trhem podle cl.
107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy,
pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole I.

2. Zpuasobilé nédklady jsou veskeré naklady na vystavbu, spravu a provoz pevné
Sirokopasmové sit€. Maximalni vySe podpory na projekt se stanovi na zaklad¢ soutézniho
vybérového fizeni uvedeného v odst. 6 pism. a). Pokud je provedena investice podle odst. 6
pism. b) bez soutézniho vybérového fizeni, neptfesdhne vyse podpory vysi rozdilu mezi
zpisobilymi naklady a provoznim ziskem z investice. Od zpisobilych nakladi se odecte
provozni zisk ex ante na zakladé odtivodnénych ptredpokladi a ovéfi se ex post uplatnénim
mechanismu zpétného vymahani podpory.

3. Zptsobilé jsou nasledujici alternativni typy investic:

a) Zavadéni pevnych Sirokopasmovych siti  pro pfipojeni domdécnosti a
socioekonomickych aktérti v oblastech, kde neni Zadna sit’ schopna spolehlivé
poskytovat rychlosti stahovani alespon 30 Mb/s (prahové rychlosti), ktera jiz existuje
nebo jejiz zavedeni je veérohodné planovéno do tifi let od okamziku zvetfejnéni
planovaného opatfeni podpory, nebo ve stejném ¢asovém horizontu jako zavedeni
dotované sité, ktery nesmi byt kratsi dvou let. To je nutno ovéfit pomoci mapovani a
vefejné konzultace v souladu s odstavcem 4. Oblasti s nejméné jednou existujici
nebo vérohodné& planovanou siti schopnou spolehlivé zajistit rychlosti stahovéni
minimalné¢ 30 Mb/s, jsou vylouceny. Podporovana sit musi zajistit alesponl
zdvojnasobeni rychlosti stahovani a nahravani ve srovnani se stavajicimi nebo
vérohodné planovanymi sitémi, a musi byt schopna spolehlivé zajistit rychlosti
stahovani alesponi 30 Mb/s (cilové rychlosti);

b) Zavadéni pevnych Sirokopasmovych siti  pro pfipojeni domacnosti a
socioekonomickych aktérli v oblastech, kde neni zadna sit' schopnd spolehlivé
poskytovat rychlosti stahovani alesponn 100 Mb/s (prahové rychlosti), kterda jiz
existuje nebo jejiz zavedeni je vérohodn€ planovdno do tfi let od okamziku
zvetejnéni planovaného opatteni podpory, nebo ve stejném cCasovém horizontu jako
zavedeni dotované sit€, ktery nesmi byt krat$i dvou let. To je nutno ovéfit pomoci
mapovani a vefejné konzultace v souladu s odstavcem 4. Oblasti s nejméné jednou
existujici nebo vérohodn& planovanou siti schopnou spolehlivé zajistit rychlost
stahovani minimaln¢ 100 Mb/s, jsou vylouCeny. Podporovana sit musi zajistit
alespon zdvojnasobeni rychlosti stahovani a nahravani ve srovnani se stavajicimi
nebo vérohodné planovanymi sitémi, a musi byt schopna spolehlivé zajistit rychlosti
stahovani alespoit 300 Mb/s a nahravani alesponi 100 Mb/s (cilové rychlosti);

C) Zavadéni pevnych Sirokopasmovych siti pro pfipojeni pouze socioekonomickych
aktéri v oblastech, kde je pouze jedna sit’ schopné spolehlivé poskytovat rychlosti
stahovani alesponn 100 Mb/s, ale niz8i nez 300 Mb/s (prahové rychlosti), ktera jiz
existuje nebo jejiz zavedeni je vérohodné planovano do tfi let od okamziku
zvetejnéni planovaného opatteni podpory, nebo ve stejném casovém horizontu jako
zavedeni dotované sit€, ktery nesmi byt krat$i dvou let. To je nutno ovéfit pomoci
mapovani a vefejné konzultace v souladu s odstavcem 4. Oblasti s nejméné jednou
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existujici nebo vérohodné planovanou siti schopnou spolehlivé zajistit rychlost
stahovani minimalné 300 Mb/s, jsou vylouceny. Oblasti se dvéma existujicimi nebo
vérohodné planovanymi sitémi schopnymi spolehlivé zajistit rychlost stahovani
minimaln¢ 100 Mb/s, jsou rovnéz vylouceny. Podporovana sit’ musi zajistit alespon
zdvojnasobeni rychlosti stahovani a nahravani ve srovnani se stavajicimi nebo
vérohodné planovanymi sitémi, a musi byt schopna spolehlivé zajistit rychlosti
stahovani alespont 1 Gb/s (cilové rychlosti).

4. Mapovani a vefejna konzultace uvedené v odstavci 3 musi spliiovat vSechny tyto
pozadavky:

a) Mapovani ur¢i zemépisné cilové oblasti, které maji byt zahrnuty do dané veiejné
intervence, a zohledni vSechny existujici vefejné a soukromé sit€¢ schopné spolehlivé
poskytovat prahové rychlosti uvedené v odstavci 3 v zavislosti na typu investice.
Mapovani se provadi: 1) pro Cisté pevné sité na Grovni adresy na zaklad¢ prostort v
dosahu sité, a ii) pro pevné bezdratové piistupové sité, na Grovni adresy na zékladé
prostorti v dosahu sité nebo na zakladé siti o rozméru maximalné 100x100 metra. U
bodi i) a i1) se mapovani vzdy ovéfuje prostfednictvim vetfejné konzultace;

b) Vetejnou konzultaci provede piislusny organ vefejné spravy zvefejnénim hlavnich
charakteristik planovaného opatieni a seznamu zemépisnych cilovych oblasti
uréenych pifi mapovani v souladu s pismenem a) na vhodnych internetovych
strankdch (a to 1 na vnitrostatni Grovni). Vefejnd konzultace vyzyva zucastnéné
strany, aby se k danému opatfeni vyjadfily a ptedlozily podlozené informace v
souladu s pismenem a) tykajici se jejich mobilnich siti, které jsou schopny spolehlivé
poskytovat prahové rychlosti uvedené v odstavci 3 v cilové oblasti, a které jiz
existuji nebo jejichZz zavedeni je vérohodné planovéno do tfi let ode dne zvetejnéni
planovaného opatteni podpory. Pokud organ poskytujici podporu stanovi pro
zavedeni dotované infrastruktury kratsi nebo delSi ¢asovy horizont nez tfi roky, musi
byt stejny Casovy horizont, ktery nesmi byt kratSi dvou let, pouzit také pro
posouzeni, zda je zavedeni siti uvedenych v piedchozi vété vérohodné naplanovano.
Doba pro vyjadfeni vetejnosti ¢ini nejméné tiicet dnti.

5. Podporovany projekt pfinese vyznamné zlepSeni (skokovou zménu) v porovnani se sitémi,

které existuji nebo jejichZz zavedeni je vérohodné planovéno do tti let od okamziku zvetfejnéni

planovaného opatfeni podpory, nebo ve stejném ¢asovém horizontu jako zavedeni dotované

sité, které nesmi byt krat$i dvou let v souladu s odstavcem 4. Ke skokové zméné dojde v

pfipadé, Ze se v dusledku dotovaného zésahu uskute¢ni vyznamnd novéa investice do

Sirokopasmové sité a dotovana sit’ pfinds$i na trh vyznamné nové mozZnosti, pokud jde o

dostupnost a kapacitu sluzeb Sirokopasmového pfipojeni k internetu, rychlost a hospodarskou

soutéz, ve srovnani se stdvajicimi nebo veérohodn€ planovanymi sit€émi. Projekt musi
zahrnovat vyznamné investice do pasivni infrastruktury, které jdou nad ramec marginalnich
investic, jako jsou investice souvisejici pouze s modernizaci aktivnich prvka site.

6. Podpora se poskytuje takto:

a) Podpora se udéluje poskytovatelim siti a sluzeb elektronickych komunikaci
prostiednictvim otevieného, transparentniho a nediskriminacniho soutézniho
vybérového tizeni v souladu se zdsadami pravidel zadavani vetejnych zakdzek a za
dodrZeni zasady technologické neutrality, aniz jsou dotfena platna pravidla pro
zadavani vefejnych zakazek na zékladé ekonomicky nejvyhodnéjsi nabidky. Organ
poskytujici podporu stanovi pro ucely konkuren¢niho vybérového fizeni predem
objektivni, transparentni a nediskrimina¢ni kvalitativni kritéria pro zadani zakazky,
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kterd musi byt vyvaZzena s pozadovanou vysi podpory. Za podobnych kvalitativnich
podminek se podpora piideli uchazeci, ktery pozaduje nejnizsi ¢astku podpory;

b) Pokud je podpora poskytnuta bez soutézniho vybérového fizeni organu vetejné
spravy za ucelem zavedeni a fizeni pevné Sirokopasmové sité bud’ piimo, nebo
prostiednictvim interniho subjektu, poskytuje dany organ vetejné spravy nebo interni
subjekt s vyuzitim dotované sité pouze velkoobchodni sluzby. Organ vetejné spravy
zajisti oddélené ucetnictvi mezi financnimi prostiedky pouzitymi na provoz siti a
ostatnimi prostiedky, které ma k dispozici. Jakakoli koncese nebo jiné povéieni tieti
strany k vybudovani nebo provozovani sit€¢ se ud€luje prostfednictvim otevieného,
transparentniho a nediskrimina¢niho soutézniho vybérového fizeni v souladu se
zasadami pravidel zadavani vefejnych zakdzek a za dodrzeni zasady technologické
neutrality, aniZz jsou dotCena platna pravidla pro zadavani vefejnych zakazek na
zaklad¢ ekonomicky nejvyhodnéjsi nabidky.

vvvvv

souladu s ¢l. 2 bodem 139 za spravedlivych a nediskriminacnich podminek, véetné fyzického
zpiistupnéni. Projekt mlize nabizet virtualni zpfistupnéni misto fyzického zpfistupnéni, je-li
virtualni pfistupovy produkt prohldSen za rovnocenny fyzickému zpfistupnéni ze strany
vnitrostdtniho regulacniho organu. Aktivni velkoobchodni pfistup se poskytuje na dobu
alesponi sedmi let a pravo na pfistup k fyzické infrastruktute véetné kabelovodii nebo stozara
neni ¢asové omezeno. Stejné podminky piistupu plati pro celou dotovanou sit, a to i pro ¢asti
této sit€, kde byly pouzity stavajici infrastruktury. Povinnosti poskytnout piistup se prosazuji
nezavisle na zmén¢ vlastnickych vztahl, na spravé nebo provozu dotované sité. V ptipadé
podpory na vystavbu kabelovodi musi byt kabelovody dostate¢né¢ velké na to, aby
umoziovaly fungovani nejméné tii siti a riznych sitovych topologii.

8. Cena za velkoobchodni pfistup musi vychazet z jedné z nasledujicich referen¢nich hodnot:
1) prumémé zvefejnéné velkoobchodni ceny, které plati v jinych srovnatelnych
konkurencnéjSich oblastech ¢lenského statu nebo Unie; nebo ii) pokud takové zvetejnéné
ceny neexistuji, regulované ceny, které jiz byly stanoveny nebo schvaleny vnitrostatnim
regulaénim organem pro dotCené trhy a sluzby; nebo iii) pokud takové zvefejnéné nebo
regulované ceny neexistuji, musi byt tvorba cen v souladu s nakladovou orientaci a metodikou
stanovenou v souladu s odvétvovym regulaénim rdmcem. AniZ jsou dotéeny pravomoci
vnitrostdtniho regula¢niho orgédnu podle regulaéniho ramce, je vnitrostatni regula¢ni orgén
konzultovan ohledné¢ podminek pfistupu vcetné cen a ohledné spori Vv souvislosti s
uplatiiovanim tohoto ¢lanku.

9. Clenské staty zavedou mechanismy monitorovani a zpétného vyzadani prostiedki, pokud
vySe podpory poskytnuté na projekt presahuje 10 miliont EUR.%;
23) Vkladaji se nové clanky 52a, 52b a 52c, které znéji:
., Clanek 52a
Podpora na mobilni sité 4G a 5G

1. Podpora na zavadéni mobilnich siti 4G a 5G je slucitelna s vnitinim trhem podle ¢l. 107
odst. 3 pism. a) Smlouvy a je vyiata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy,
pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole I.

2. Zpusobilé naklady jsou veskeré naklady na vystavbu, spravu a provoz pasivni mobilni sité.
Maximalni vySe podpory na projekt se stanovi na zaklad€ soutézniho vybérového fizeni ve
smyslu odstavce 7 pism. a). Pokud je provedena investice podle odst. 7 pism. b) bez
soutézniho vybérového fizeni, nepfesdhne vySe podpory vysi rozdilu mezi zplsobilymi
naklady a provoznim ziskem z investice. Od zpiisobilych nakladi se odecte provozni zisk ex
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ante na zédkladé¢ odivodnénych predpokladii a overi se ex post uplatnénim mechanismu
zpetného vymahani podpory.

3. Investice do siti 5G musi byt umistény v oblastech, kde dosud nejsou zavedeny mobilni sité
nebo kde jsou k dispozici pouze mobilni sit¢ schopné podporovat maximalné mobilni sluzby
do 3G, a kde se nenachézeji zadné mobilni sit¢ 4G a 5G, nebo kde neni jejich zavedeni
veérohodné planovano do tii let od okamziku zvetejnéni planovaného opatieni podpory nebo
ve stejném Casovém horizontu jako zavedeni dotované sité, ktery nesmi byt krat$i dvou let. To
musi byt ovéfeno na zakladé mapovani a vefejné konzultace v souladu s odstavcem 4.
Investice do siti 4G musi byt umistény v oblastech, kde dosud nejsou zavedeny mobilni sité
nebo kde jsou k dispozici pouze mobilni sit¢ schopné podporovat maximalné mobilni sluzby
do 2G, a kde se nenachazeji zddné mobilni sité 3G, 4G ani 5G, nebo kde neni jejich zavedeni
veérohodné planovano do tii let od okamziku zvetejnéni planovaného opatieni podpory nebo
ve stejném Casovém horizontu jako zavedeni dotované sité, ktery nesmi byt kratsi dvou let. To
musi byt ovéfeno na zdkladé mapovani a vetejné konzultace v souladu s odstavcem 4.

4. Mapovani a vefejna konzultace uvedené v odstavci 3 musi spliiovat vSechny tyto
pozadavky:

a) Mapovani jednozna¢né uréi zemépisné cilové oblasti, které maji byt zahrnuty do
dané vetejné intervence, a zohledni vSechny existujici mobilni sit¢ v zavislosti na
typu investice. Mapovani se provadi na zéklad¢ siti o rozméru maximalné¢ 100x100
metril. Mapovani se vzdy ovéetuje prostiednictvim vetejné konzultace;

b) Vetejnou konzultaci provede piislusny organ vefejné spravy zvefejnénim hlavnich
charakteristik pldnovaného opatfeni a seznamu zemeépisnych cilovych oblasti
uréenych pifi mapovani v souladu s pismenem a) na vhodnych internetovych
strankach (a to i na vnitrostatni urovni). Vefejna konzultace musi vyzvat zicastnéné
strany, aby se k danému opatfeni vyjadiily a ptedlozily podlozené informace v
souladu s pismenem a) tykajici se jejich mobilnich siti v cilové oblasti, které jiz
existuji nebo jejichz zavedeni je vérohodné planovano do tii let ode dne zvetejnéni
planovaného opatfeni podpory. Pokud organ poskytujici podporu stanovi pro
zavedeni dotované infrastruktury kratSi nebo delsi ¢asovy horizont nez tfi roky, musi
byt stejny casovy horizont, ktery nesmi byt krat§i dvou let, pouZit také pro
posouzeni, zda je zavedeni siti uvedenych v pfedchozi vété vérohodné naplanovano.
Doba pro vyjadieni vefejnosti €¢ini nejméné tiicet dni.

5. Podporovana infrastruktura se nezohlediiuje pro ucely splnéni povinnosti provozovatela

mobilnich siti v oblasti pokryti, které vyplyvaji z podminek spojenych s pravy na vyuzivani

spektra 4G a 5G.

6. Podporovany projekt piinese vyznamné zlepseni (skokovou zménu) v porovnani s
mobilnimi sitémi, které existuji nebo jejichz zavedeni je vérohodné planovéano do tfi let od
okamziku zvefejnéni planovaného opatfeni podpory, nebo ve stejném ¢asovém horizontu jako
zavedeni dotované sité, které nesmi byt krat$i dvou let v souladu s odstavcem 4. Ke skokové
zméné dochazi v ptipadé, ze se v disledku dotovaného zésahu uskutecni vyznamna nové
investice do mobilni sit€¢ a dotovand sit’ pfinasi na trh vyznamné nové moznosti, pokud jde o
dostupnost a kapacitu mobilnich sluzeb, rychlost a hospodafskou soutéz, ve srovnani se
stavajicimi nebo v€rohodné planovanymi sitémi. Projekt musi zahrnovat vyznamné investice
do pasivni infrastruktury, které jdou nad ramec marginalnich investic, jako jsou investice

souvisejici pouze s modernizaci aktivnich prvka site.

7. Podpora se poskytuje takto:
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a) Podpora se udéluje poskytovateliim siti a sluzeb v oblasti elektronickych komunikaci
prostiednictvim oteviené¢ho, transparentniho a nediskrimina¢niho soutézniho
vybérového tizeni v souladu se zdsadami pravidel zadavani vetejnych zakazek a za
dodrzeni zasady technologické neutrality, aniz jsou dotCena platnd pravidla pro
zadavani verejnych zakdzek na zakladé ekonomicky nejvyhodnéjsi nabidky. Orgéan
poskytujici podporu stanovi pro ucely konkurencéniho vybérového fizeni predem
objektivni, transparentni a nediskrimina¢ni kvalitativni kritéria pro zadani zakazky,
ktera musi byt vyvazena s pozadovanou vysi podpory. Za podobnych kvalitativnich
podminek see podpora ptidé€li uchazeci, ktery pozaduje nejnizsi ¢astku podpory;

b) Pokud je podpora poskytnuta bez soutézniho vybérového fizeni organu veiejné
sprdvy za ucelem zavedeni a fizeni pasivni mobilni sit¢ bud piimo, nebo
prostiednictvim interniho subjektu, poskytuje dany orgéan vetejné spravy nebo interni
subjekt s vyuzitim dotované sit¢ pouze velkoobchodni sluzby. Organ vetejné spravy
zajisti oddélené ucetnictvi mezi finanénimi prostfedky pouzitymi na provoz siti a
ostatnimi prostiedky, které ma organ veiejné spravy k dispozici. Jakékoli koncese
nebo jiné povéfeni tieti strany k vybudovani nebo provozovani sit€¢ se udc€luje
prostfednictvim otevieného, transparentniho a nediskrimina¢niho soutézniho
vybérového tizeni v souladu se zdsadami pravidel zadavani vetejnych zakazek a za
dodrzeni zasady technologické neutrality, aniz jsou dotCena platnd pravidla pro
zadavani vetejnych zakéazek na zaklad¢é ekonomicky nejvyhodnéjsi nabidky.

8. Provoz dotované sité musi poskytovat co nejsSirsi aktivni a pasivni velkoobchodni pfistup v
souladu s ¢l. 2 bodem 139 za spravedlivych a nediskrimina¢nich podminek. Aktivni
velkoobchodni pfistup se poskytuje na dobu alespont sedmi let a pravo na pfistup k fyzické
infrastruktufe vcetné kabelovodli nebo stozarli neni Casové omezeno. Stejné podminky
piistupu plati pro celou dotovanou sit, a to 1 pro Casti této sité, kde byly pouzity stavajici
infrastruktury. Povinnosti poskytnout pfistup se prosazuji nezéavisle na zméné vlastnickych
vztahti, na spravé nebo provozu dotované sité. V pripad¢ podpory na vystavbu kabelovodi
musi byt kabelovody dostatecné velké na to, aby mohly slouZzit miniméalné vSem stavajicim
operatorim mobilnich siti.

9. Cena za velkoobchodni ptistup musi vychazet z jedné z nasledujicich referen¢nich hodnot:
i) primémé zvetejnéné velkoobchodni ceny, které plati v jinych srovnatelnych
ceny neexistuji, regulované ceny, které jiz byly stanoveny nebo schvaleny vnitrostatnim
regulacnim orgédnem pro dotené trhy a sluzby; nebo iii) pokud takové zvetejnéné nebo
regulované ceny neexistuji, musi byt tvorba cen v souladu s nakladovou orientaci a metodikou
stanovenou v souladu s odvétvovym regulaénim rdmcem. AniZ jsou dotfeny pravomoci
vnitrostatniho regula¢niho orgénu podle regulacniho ramce, je vnitrostatni regulacni organ
konzultovan ohledn¢ podminek a pfistupu véetné¢ cen a ohledné spori v souvislosti s
uplatiiovanim tohoto ¢lanku.

10. Clenské staty zavedou mechanismy monitorovani a zp&tného vyzadani prostiedki, pokud
vyse podpory poskytnuté na projekt presahuje 10 milion EUR.

11. Vyuzivani vetejné¢ financované sit¢ 4G nebo 5G k poskytovani sluzeb pevnych
bezdratovych ptistupovych siti je povoleno pouze timto zptisobem:

a) V oblastech, kde se nenachézi sit’ schopné spolehlivé zajistovat rychlosti stahovani
nejméné 30 Mb/s nebo kde neni vérohodné planovano jeji zavedeni do tii let ode dne
zvetejnéni planovaného opatteni podpory, piipadné ve stejném casovém horizontu
jako zavedeni dotované sité, které nesmi byt kratS$i dvou let, pokud jsou splnény
nasledujici kumulativni podminky: 1) mapovani a vetfejna konzultace zahrnuji také
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pevné Sirokopasmové sité, které jiz existuji nebo které jsou vérohodné planovany,
stanovené podle ¢l. 52 odst. 4; i1) podporované pevné bezdratové feSeni 4G nebo 5G
je schopno spolehlivé poskytovat rychlosti stahovani alespont 30 Mb/s a alespon
zdvojnasobeni rychlosti stahovani a nahravani ve srovnani s pevnymi sitémi, které v
téchto oblastech jiz existuji nebo jejichz zavedeni je vérohodné planovano;

b) V oblastech, kde se nenachdzi sit’ schopna spolehlivé zajistovat rychlosti stahovani
nejméné 100 Mb/s nebo kde neni vérohodné pldnovano jeji zavedeni do tii let ode
dne zvefejnéni planovaného opatfeni podpory, piipadné ve stejném casovém
horizontu jako zavedeni dotované sité, které nesmi byt krat$i dvou let, pokud jsou
splnény nasledujici kumulativni podminky: 1) mapovani a vefejna konzultace
zohlednuji také pevné Sirokopasmové sité, které jiz existuji nebo které jsou
vérohodné planovany, stanovené podle ¢l. 52 odst. 4; ii) podporované pevné
bezdratové feseni 4G nebo 5G je schopno spolehlivé poskytovat rychlosti stahovani
alespoit 300 Mb/s a rychlosti nahravani alespoii 100 Mb/s, a alesponl zdvojnasobeni
rychlosti stahovani a nahrdvani ve srovnani s pevnymi sitémi, které v téchto
oblastech jiZ existuji nebo jejichz zavedeni je vérohodné planovano.

Clanek 52b

Podpora na projekty spoleéného zajmu v oblasti transevropské infrastruktury pro
digitalni konektivitu

1. Podpora na projekty spoleéného zajmu v oblasti transevropské infrastruktury pro digitalni
konektivitu, které jsou financovany podle natizeni (EU) 2021/1153 nebo které ziskaly znacku
kvality — pecet’ excelence podle uvedeného nafizeni je sluditelna s vnitinim trhem ve smyslu
¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy,
pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole 1.

2. Projekty musi splnovat kumulativni obecné podminky slucitelnosti stanovené v odstavci 3.
Kromé toho musi spadat do jedné z kategorii zplsobilych projekti uvedenych v odstavci 4 a
musi splilovat vSechny specifické podminky slucitelnosti pro piislu$nou kategorii stanovené v
uvedeném odstavci. Vyjimka podle odstavce 1 se vztahuje pouze na projekty, které se tykaji
vyhradné prvki a subjekt uvedenych v jednotlivych prislusnych kategorii v odstavci 4.

3. Obecné kumulativni podminky slucitelnosti jsou tyto:

a) Ptijemce musi poskytnout finan¢ni ptispévek ve vysi alespoit 25 % zplsobilych
néakladd, a to z vlastnich nebo z externich zdrojl, ktery neobsahuje Zadnou finan¢ni
podporu z vetfejnych zdroji. Pokud je pFispévek piijemce ve vysi 25 % poskytovan z
externich zdroji prostfednictvim investi¢ni platformy kombinujici rtizné zdroje
financovani, je podminka uvedena v ptredchozi vété, tj. Ze financovani z externich
zdroji nesmi obsahovat zadnou vefejnou finan¢ni podporu, nahrazena pozadavkem
na pritomnost 30 % soukromych investic v takové platformé;

b) Pro podporu jsou zpusobilé pouze naklady, které jsou zpisobilymi investicnimi
naklady podle natizeni (EU) 2021/1153 vynaloZenymi na zavedeni infrastruktury.

C) Projekt musi byt vybran v souladu s nafizenim (EU) 2021/1153 jednim z
nasledujicich zptsobi:

1)  nezavislym finan¢nim zprostfedkovatelem jmenovanym Evropskou komisi na
zékladé€ spole¢né dohodnutych investi¢nich pokynii;

i)  Komisi ve vefejné soutézi na zakladé jednoznacnych, transparentnich a
nediskriminacnich kritérii;
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d)

iii)  nezavislymi odborniky jmenovanymi Komisi;

Projekt musi umoznovat, aby moznosti konektivity ptekracovaly pozadavky
souvisejici se stavajicimi pravnimi povinnostmi, jako jsou povinnosti spojené s
pravem vyuzivani spektra;

Projekt musi zajiStovat otevieny velkoobchodni pfistup tfetich stran, vcetné

zptistupnéni za spravedlivych, pfimétenych a nediskriminac¢nich podminek v souladu
s Cl. 52 odst. 7 a 8, pripadné ¢l. 52a odst. 8 a 9.

4. Kategorie zpusobilych projektd a konkrétni kumulativni podminky slucitelnosti, které se na
n¢ vztahuji, jsou tyto:

a)

b)

Investice do zavedeni pieshrani¢niho useku koridoru 5G podél dopravniho koridoru
uvedeného v hlavnich smérech pro rozvoj transevropské dopravni sité, stanovenych v
nafizeni (EU) ¢. 1315/2013 (koridory TEN-T), které spliuji tyto zvlastni kumulativni
podminky:

i)  projekt sestava z pteshrani¢niho tseku koridoru 5G, ktery piekracuje hranici
mezi dvéma nebo vice Clenskymi staty, nebo prekracuje hranice alespon
jednoho clenského statu a alespoit jedné zemé& Evropského hospodaiského
prostoru;

i) celkova délka pteshrani¢nich tsekd koridort 5G nachazejicich se v uréitém
Clenském staté neptedstavuje vice nez 15 % celkové délky koridort 5G podél
transevropské hlavni dopravni sit¢ v daném clenském staté, na které se
nevztahuji zadné stavajici pravni povinnosti, jako naptiklad povinnosti spojené
s pravem na vyuzivani spektra. Vyjimecné v piipad¢, ze ¢lensky stat podporuje
zavadéni preshrani¢nich koridord 5G podél své komplexni transevropské
dopravni sité, neptedstavuje celkova délka preshrani¢nich tsekt koridortt 5G
nachazejicich se v tomto ¢lenském stat€ vice nez 15 % celkové délky koridort
5G podél této komplexni transevropské dopravni sit€¢ v daném ¢lenském state,
na které se nevztahuji zadné stavajici pravni povinnosti, naptiklad povinnosti
spojené s pravem na vyuzivani spektra;

iii)  projekt pfinasi vyznamné nové investice do mobilni sit¢ 5G vhodné pro sluzby
propojené a automatizované mobility, které jdou nad ramec marginalnich
investic, jako jsou investice souvisejici pouze s modernizaci aktivnich prvka
site; a

iv)  projekt podporuje zavedeni nové pasivni infrastruktury pouze tehdy, pokud
stavajici pasivni infrastrukturu nelze znovu pouzit.

Investice do zavedeni pieshrani¢niho useku celoevropské terabitové paterni sité
podporujiciho cile evropského spole¢ného podniku pro vysoce vykonnou vypocetni
techniku propojenim nékterych pocitaCovych zatizeni, superpocitacovych zatizeni a
datovych infrastruktur, které splituji nasledujici zvlastni kumulativni podminky:

i)  projekt zavadi nebo =ziskava aktiva souvisejici s konektivitou vcetné
nezrusitelnych uzivacich prav a nenasvicenych optickych vlaken nebo zatizeni
pro ucely vybudovani ptfeshranicniho useku celoevropské patetni sité, ktery
podporuje propojeni s neomezenym spojenim mezi koncovymi body
minimaln¢ 1 Tb/s nejméné dvou pocitaCovych zafizeni, superpocitacovych
zafizeni nebo datovych infrastruktur, které: 1) jsou hostitelskymi subjekty
evropského spolecného podniku pro vysoce vykonnou vypocetni techniku
ziizeného v souladu s nafizenim Rady (EU) 2018/1488*, ptipadné se jednd o
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d)

vyzkumné infrastruktury a jiné vypocetni a datové infrastruktury podporujici
vyzkumné stézejni iniciativy a mise stanovené v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2021/695** a v natizeni Rady (ES) 723/2009, které
piispivaji k cilim evropského spolecného podniku pro vysoce vykonnou
vypocetni techniku; a 2) nachazeji se alesponi ve dvou Clenskych statech nebo
alespon v jednom clenském staté a v jednom clenském stat¢ Evropského
vyzkumného prostoru;

projekt zajistuje vyznamné nové investice do pateini sité, které jdou nad ramec
marginalnich investic, jako jsou investice souvisejici pouze s aktualizaci
softwaru nebo s udélovanim licenci;

pofizeni aktiv souvisejicich s konektivitou se provadi prostiednictvim
vetfejnych zakéazek;

projekt podporuje zavedeni nové pasivni infrastruktury pouze tehdy, pokud
stavajici pasivni infrastrukturu nelze znovu pouzit.

Investice do zavedeni pfeshrani¢niho useku pateini sit¢ propojujiciho cloudové
infrastruktury nékterych socioekonomickych aktért, které splituji nasledujici zvlastni
kumulativni podminky:

i)

v)

projekt propojuje cloudové infrastruktury socioekonomickych aktért, jimiz
jsou organy vefejné spravy nebo vetrejné nebo soukromé subjekty povétené
poskytovanim sluzeb obecného zajmu nebo sluzeb obecného hospodaiského
zajmu ve smyslu ¢l. 106 odst. 2 Smlouvy;

projekt sestavd z pteshrani¢niho Useku zavedeni novych pieshrani¢nich
paternich siti, pfipadné spociva ve vyznamné modernizaci stavajicich siti, které
1) ptekracuji hranici mezi dvéma nebo vice ¢lenskymi staty, nebo 2) piekracuji
hranice alesponi jednoho c¢lenského statu a alespon jedné zemé Evropského
hospodatského prostoru;

projekt zahrnuje alespon dva zptsobilé socioekonomické aktéry podle bodu 1),
z nichZ kazdy ptlisobi v jiném ¢lenském staté nebo v jednom c¢lenském staté a v
jedné zemi Evropského hospodaiského prostoru;

projekt zajiStuje vyznamné nové investice do pateini sité, které jdou nad rdmec
marginalnich investic, jako jsou investice souvisejici pouze s aktualizaci
softwaru nebo s udélovanim licenci. Projekt je schopen spolehlivé zajistovat
symetrické rychlosti stahovani a nahravani alespon o nasobcich 10 Gb/s;

projekt podporuje zavedeni nové pasivni infrastruktury pouze tehdy, pokud
stavajici pasivni infrastrukturu nelze znovu pouZzit.

Investice do zavedeni podmoiské kabelové site, které splituji nasledujici zvlastni
kumulativni podminky:

i)

projekt sestdva z preshrani¢niho useku podmoiské kabelové sité, ktery
1) ptekra¢uje hranici mezi dvéma nebo vice C¢lenskymi staty, nebo
2) prekracuje hranice alespon jednoho clenského statu a alesponl jedné zemé
Evropského hospodaiského prostoru. Piipadné subjekt, ktery je pfijemcem
podpory, zajistuje pouze poskytovani velkoobchodnich sluzeb, a podporovana
infrastruktura zlepSuje konektivitu nejvzdalenéjSich evropskych regionu,
zamotskych uzemi nebo ostrovnich regiont, a to i v rdmci jednoho ¢lenského
statu;
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i)  projekt se nesmi tykat tras, které jiz obsluhuji nejméné dvé stavajici nebo
veérohodné planované pateini infrastruktury;

i) projekt zajistuje vyznamné nové investice do podmoiské kabelové sité, a to
zavedenim nového podmoiského kabelu nebo piipojenim ke stavajicimu
podmoiskému kabelu, fesi otdzky redundance a ptesahuje marginalni investice.
Projekt musi byt schopen spolehlivé zajistovat symetrické rychlosti stahovani a
nahravani alespon 1 Gb/s;

iv) projekt podporuje zavedeni nové pasivni infrastruktury pouze tehdy, pokud
stavajici pasivni infrastrukturu nelze znovu pouzit.

Cldnek 52¢
Poukézky na konektivitu

1. Podpora ve formé rezimu poukazky na konektivitu pro spottebitele s cilem usnadnit sluzby
v oblasti prace na dalku, on-line vzdélavani a odborné ptipravy, jakoz i pro malé a stiedni
podniky, je slucitelnd s vnitfnim trhem podle ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vyhata z
oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky
stanoven¢ v tomto ¢lanku a v kapitole 1.

2. Doba trvani rezimu poukézek nesmi piekrocit 24 mésicu.
3. Zptsobilé jsou tyto kategorie reziml poukazek:

a) Rezimy poukazek, které jsou k dispozici spotiebitelim za ptredplatné nové sluzby
Sirokopasmového pfistupu k internetu nebo za upgrade stavajiciho predplatného na
sluzbu poskytujici rychlost stahovani alespon 30 Mb/s za piedpokladu, ze v ramci
programu poukézek jsou vsichni poskytovatelé sluzeb elektronickych komunikaci,
ktefi jsou schopni spolehlivé zajiStovat rychlost stahovani alespont 30 Mb/s,
zpisobili podle rezimu poukdzek, pficemZz poukdzky se neud€luji za zménu
poskytovatele poskytujiciho stejnou rychlost ani za upgrade stavajiciho piedplatného
na rychlost stahovani alespont 30 Mb/s;

b) ReZimy poukdzek, které jsou k dispozici malym a stfednim podnikiim za ptedplatné
nové sluzby Sirokopasmového piistupu k internetu nebo za upgrade stavajiciho
piedplatného na sluzbu poskytujici rychlost stahovani alesponn 100 Mb/s za
predpokladu, Ze v ramci programu poukdzek jsou vSichni poskytovatelé, ktefi jsou
schopni spolehlivé zajist'ovat rychlost stahovani alespoit 100 Mb/s, zpisobili podle
rezZimu poukdzek, pficemz poukdzky se neud€luji za zménu poskytovatele
poskytujiciho stejnou rychlost ani za upgrade stavajiciho predplatného na rychlost
stahovani alespoii 100 Mb/s.

4. Poukazky pokryvaji az 50 % celkovych zfizovacich nakladli a mésicniho poplatku za
ptedplatné sluzeb Sirokopasmového pfipojeni k internetu s rychlostmi uvedenymi v odstavci
3, at’ uZ samostatné, nebo jako soucast balicku sluzeb, ktery zahrnuje alesponi nezbytné
koncové zatizeni (modem/smérovac) pro pfistup k internetu s rychlosti uvedenou v odstavci
3. Poukédzku hradi organy vefejné moci piimo koncovym uzivatelim nebo piimo
poskytovateli sluzeb, kterého si koncovi uzivatelé zvolili; v takovém ptipadé se Castka za
poukazku odecte od faktury koncovych uzivateli.

5. Poukazky jsou spotiebitelim nebo malym a stiednim podnikiim k dispozici pouze v
oblastech, kde existuje alesponi jedna stavajici sit’ schopna spolehlivé poskytovat rychlosti
uvedené v odstavci 3, coz bude ovéreno prostfednictvim mapovéani a vetejné konzultace.
Mapovani a veiejna konzultace ur¢i zemépisné cilové oblasti pokryté alesponl jednou siti
schopnou spolehlivé poskytovat rychlost uvedenou v odstavci 3 po dobu trvani rezimu
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poukazek a zplsobilé poskytovatele piisobici v dané oblasti a shromdzdi informace pro
vypocet jejich podilu na trhu. Mapovani se provadi: 1) pro kabelové pevné sité na trovni
adresy na zaklad¢ prostort v dosahu sité, a ii) pro pevné bezdratové piistupové sité¢ nebo
mobilni sité na trovni adresy na zaklad¢ prostorti v dosahu sité nebo na zaklad¢ siti o rozméru
maximaln¢ 100x100 metrd. Mapovani se vzdy ovétuje prostfednictvim vefejné konzultace.
Vetejnou konzultaci provede prislusSny organ vefejné spravy zvefejnénim hlavnich
charakteristik planovaného opatieni a seznamu zemépisnych cilovych oblasti uréenych pfi
mapovani na vhodnych internetovych strankach, a to i na wvnitrostatni trovni. Vefejna
konzultace vyzve zucastnéné strany, aby se k navrhu opatfeni vyjadiily a predlozily
podlozené informace tykajici se jejich stavajicich siti schopnych spolehlivé poskytovat
rychlost uvedenou v odstavci 3. Doba pro vyjadieni vetejnosti ¢ini nejméné tiicet dna.

6. Rezim poukazek musi byt v souladu se zasadou technologické neutrality v tom smyslu, ze
poukazky lze pouzit na ptedplatné sluzeb jakychkoli operatori, ktefi jsou schopni spolehlivé
poskytovat rychlosti uvedené v odstavci 3 prostifednictvim stavajici Sirokopasmové sité bez
ohledu na vyuzivané technologie. V zdjmu usnadnéni vybéru spotiebitelim nebo malym a
sttednim podnikim se zvefejni seznam zplsobilych poskytovatelli pro kazdou z cilovych
zemépisnych oblasti on-line, a kazdy poskytovatel, ktery o to bude mit zajem, mize pozadat o
zafazeni do tohoto seznamu na zdklad€ otevienych, transparentnich a nediskriminac¢nich
Kritérii.

7. Aby byl poskytovatel sluzby Sirokopasmového piistupu k internetu zpusobily, musi v
pripadech, kdy je vertikaln¢ integrovany a jeho maloobchodni podil na trhu je vyssi nez 25 %,
nabizet na pfisluSném trhu velkoobchodniho pfistupu jakémukoli poskytovateli sluzeb
elektronickych komunikaci alespon jeden produkt velkoobchodniho ptistupu, ktery je schopen
zajistit, ze dany z4jemce o pfistup bude schopen spolehlivé poskytovat maloobchodni sluzbu
rychlosti uvedenou v odstavci 3 za otevienych, transparentnich a nediskriminacnich
podminek. Cena za velkoobchodni pfistup se stanovi na zakladé jedné z nésledujicich
referenCnich hodnot: 1) primémé zvefejnéné velkoobchodni ceny, které plati v jinych
zvetejnéné ceny neexistuji, regulované ceny, které jiz byly stanoveny nebo schvéleny
vnitrostatnim regulaénim orgdnem pro dotcené trhy a sluzby; nebo iii) pokud takové
zvetfejnéné nebo regulované ceny neexistuji, musi byt tvorba cen v souladu s nakladovou
orientaci a metodikou stanovenou v souladu s odvétvovym regulacnim rdmcem. AniZ jsou
dotCeny pravomoci vnitrostatniho regula¢niho orgénu podle regula¢niho rdmce, je vnitrostatni
regulani orgdn konzultovdn ohledné podminek piistupu vcetné cen a ohledné sporti v
souvislosti s uplathovanim tohoto ¢lanku.

* Nafizeni Rady (EU) 2018/1488 ze dne 28. zati 2018, kterym se zfizuje evropsky spolec¢ny podnik pro vysoce
vykonnou vypocetni techniku (Ut. vést. L 252, 8.10.2018, s. 1).

** Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/695 ze dne 28. dubna 2021, kterym se zavadi rdmcovy
program pro vyzkum a inovace Horizont Evropa a stanovi pravidla pro Gcast a Sifeni vysledki a zruSuji nafizeni
(EU) ¢. 1290/2013 a (EU) ¢. 1291/2013 (Ut. vést. L 170, 12.5.2021, s. 1).%;

24) za €lanek 56¢ se vklada novy oddil 16, ktery zni:
,Oddil 16
Podpora obsaZena ve finan¢nich produktech podporovanych z Fondu InvestEU
Clanek 56d

Oblast pusobnosti a spoleéné podminky
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1. Tento oddil se pouzije na podporu obsazenou ve finan¢nich produktech podporovanych z
Fondu InvestEU, které poskytuji podporu provadécim partnerim, finan¢nim
zprostiedkovateliim nebo kone¢nym piijemciim.

2. Podpora je slucitelna s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z
oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky
stanoven¢ v kapitole I, v tomto ¢lanku a bud’ v ¢lanku 56e, nebo v ¢lanku 56f.

3. Podpora je v souladu se vSemi platnymi podminkami stanovenymi v nafizeni (EU)
2021/523 a s investi¢nimi pokyny k fondu InvestEU uvedenymi v piiloze nafizeni Komise v
ptenesené pravomoci (EU) 2021/1078*.

4. Maximalni prahové hodnoty stanovené v c¢lancich 56e a 56f se pouziji na celkové
nesplacené financovani, pokud toto financovani poskytované v ramci jakéhokoliv finan¢niho
produktu podporovaného z Fondu InvestEU obsahuje podporu. Maximalni prahové hodnoty
se pouziji:

a) na projekt v ptipadé podpory, na niz se vztahuje ¢l. 56e odst. 2 a 4, €l. 56e odst. 5
pism. a) bod 1), ¢l. 56e odst. 6 a 7, ¢l. 56e odst. 8 pism. a) a b) a ¢l. 56e odst. 9;
b) na kone¢ného ptijemce v ptipad€ podpory, na niz se vztahuje ¢l. 56e odst. 5 pism. a)

bod ii) a iii), ¢l. 56e odst. 8 pism. d), ¢l. 56e odst. 10 a ¢lanek 56f.

5. Podpora se neposkytuje formou refinancovani nebo zaruk u stavajicich portfolii finan¢nich
zprostiedkovateld.

Clanek 56e

Podminky pro podporu obsaZenou ve finan¢nich produktech podporovanych z Fondu
InvestEU

1. Podpora poskytnutd konecnému piijemci v ramci finanéniho produktu podporovaného z
Fondu InvestEU:

a) spliiuje podminky stanovené v jednom z odstavci 2 az 9; a

b) je-li financovani poskytnuto ve formé pujcek kone¢nému piijemci, ma urokovou
sazbu, ktera odpovida alesponn zékladni referencni sazbé pouZitelné v dobé
poskytnuti pijcky.

2. Podpora na projekty spoleéného zajmu v oblasti transevropské infrastruktury pro digitélni

konektivitu, které jsou financovany podle natizeni (EU) 2021/1153 nebo které ziskaly znacku

kvality — pecet’ excelence podle uvedeného nafizeni se poskytuje pouze na projekty, které

spliiuji vSechny obecné a zvlaStni podminky slucitelnosti stanovené v ¢lanku 52b. Nomindlni

vyse celkového financovani poskytnutého koneénému piijemci na projekt v ramci podpory z

Fondu InvestEU nesmi pfesdhnout 150 miliond EUR.

3. Podpora na investice do pevnych Sirokopasmovych siti za ti€elem pfipojeni pouze urcitych

zpusobilych socioekonomickych aktérti musi spliiovat tyto podminky:

a) podpora se poskytuje pouze na projekty, které spliuji vSechny podminky
slucitelnosti stanovené v ¢lanku 52, neni-li v pismenech c) a d) tohoto odstavce
uvedeno jinak;

b) nominalni vyse celkového financovani poskytnutého konecnému piijemci na projekt
v ramci podpory z Fondu InvestEU nesmi pfesahnout 150 milionit EUR;

C) projekt propojuje pouze socioekonomické aktéry, jimiz jsou organy vefejné spravy
nebo veifejné nebo soukromé subjekty povéfené poskytovanim sluzeb obecného
z4jmu nebo sluzeb obecného hospodarského zajmu ve smyslu ¢l. 106 odst. 2
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d)

Smlouvy. Projekty zahrnujici jiné prvky nebo subjekty nez ty, které jsou uvedeny v
tomto bodé¢, jsou vylouceny;

odchyln¢ od odst. 52 bodu 4 musi byt zjisténé selhani trhu ovéteno bud’ pomoci
dostupného vhodného mapovani, nebo v pfipad¢, neni-li toto mapovani k dispozici,
na zaklad¢ vetejné konzultace, takto:

i)

Mapovani lze povazovat za vhodné, pokud neni star§i nez 18 mésict a zahrnuje
vSechny sité schopné spolehlivé poskytovat rychlost stahovani alespont 100
Mb/s, avSak nizs§i nez 300 Mb/s (prahové rychlosti), které se nachazeji v
dosahu prostori zptsobilého socioekonomického aktéra podle pismene c).
Toto mapovani musi provést piisluSny organ vetejné spravy, musi zohlednit
vSechny sité schopné spolehlivé poskytovat prahové rychlosti, které jiz existuji
nebo jsou vérohodné planovany béhem pfistich tii let ¢i ve stejném Casovém
horizontu jako planovany podpofeny zasah, ktery nesmi byt kratsi dvou let, a
musi byt provedeny i) pro Cisté pevné sité€ na urovni adresy na zakladé prostort
v dosahu sité a i1) pro pevné bezdratové pristupové sité na urovni adresy na
zéklad¢ prostortt v dosahu sit¢ nebo na zéklad¢ siti o rozméru maximalné
100x100 metrt.

Vefejnou konzultaci musi uskutecnit pfisluSny organ vefejné spravy
zvetejnénim na piislusnych internetovych strankdch vyzyvajicim zacastnéné
strany k vyjadfeni k navrhovanému opatfeni a k ptedlozeni podloZenych
informaci ohledné siti schopnych spolehlivé poskytovat rychlosti stahovani
nejméné 100 Mb/s, ale nizsi nez 300 Mb/s (prahové rychlosti), které jiz existuji
nebo jsou vérohodné planovany béhem pfistich tii let nebo ve stejném ¢asovém
horizontu jako planovany podporovany zasah, ktery nesmi byt krat§i dvou let, a
které se nachazeji v dosahu prostori zpusobilého socioekonomického aktéra
podle pismene c¢) na zdklad€ nasledujicich informaci: i) pro Cisté pevné sité na
urovni adresy na zékladé prostorti v dosahu sité; a ii) pro pevné bezdratové
pfistupové sit€ na Urovni adresy na zéklad¢é prostorti v dosahu sit¢ nebo na
zaklad¢ siti o rozméru maximalné 100x100 metrd. Doba pro vyjadieni
vefejnosti ¢ini nejméné tiicet dni.

4. Podpora na vyrobu energie a energetickou infrastrukturu spliiuje tyto podminky:

a)

podpora se poskytuje pouze na investice do energetické infrastruktury v odvétvi
plynu a elektfiny, kterd neni vynata z pfistupu tfetich osob, regulace sazeb a
zptistupnéni na zaklad€ pravnich ptedpisli v oblasti vnitiniho trhu s energii, pro tyto
kategorie projektl:

i)

pokud jde o plynarenskou infrastrukturu, projekty zafazené na platny unijni
seznam projektd spolecného zdymu v pfiloze VII nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 347/2013**;

pokud jde o elektrickou infrastrukturu:

1. inteligentni sit¢ vcetn¢ investic do rozvoje a modernizace
infrastruktury pro pifenos a distribuci elektrické energie a jeji
pfemény na inteligentni sit,

2.  ostatni projekty:

—  ty, které splnuji n¢které z kritérii stanovenych v ¢l. 4 odst. 1
pism. ¢) natizeni (EU) ¢. 347/2013, nebo
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— ty, které jsou zarazeny na platny unijni seznam projekti
spolecného zajmu v piiloze VII natizeni (EU) ¢. 347/2013,

3. jiné projekty v podporovanych oblastech s vyjimkou skladovani
elektfiny;

iii) projekty na skladovani -elektfiny zalozené na novych a inovativnich
technologiich bez ohledu na uroven napéti jejich ptipojeni k siti;

b) investi¢ni podpora na vyrobu energie z obnovitelnych zdroji spliuje tyto pozadavky:

i)  podpora se poskytuje pouze na nova zafizeni vybrana podle zasad hospodaiské
soutéze, transparentnim, objektivnim a nediskrimina¢nim zpisobem;

i)  podpora muze byt poskytnuta na nova zafizeni, a to rovnéz v kombinaci se
zasobnikovym zafizenim nebo s elektrolyzéry vodiku za ptedpokladu ze
zafizeni pro skladovani elekttiny nebo vodiku a elektrolyzéry vodiku vyuzivaji
pouze energii ze zafizeni na vyrobu energie z obnovitelnych zdrojt;

iii) podpora se neposkytuje na vodni elektrarny, které nespliiuji podminky
stanovené ve smérnici 2000/60/ES;

iv) v piipadé¢ zafizeni vyrabé&jicich biopaliva se podpora poskytuje pouze pro
zafizeni vyrabé&jici udrzitelnd biopaliva jind nez biopaliva vyrdabéna z
potravinafskych plodin;

C) Nominalni vyse celkového financovani poskytnutého kone¢nému piijemci na projekt
podle pismenaa) v ramci podpory z Fondu InvestEU nesmi piesahnout

150 miliontt EUR. Nomindalni vyse celkového financovani poskytnutého konecnému

ptijemci na projekt podle pismenab) v rdmci podpory z Fondu InvestEU nesmi

pfesahnout 75 miliontt EUR.

5. Podpora na infrastrukturu a ¢innosti v socialni oblasti, v oblasti vzdélavani a kultury a v
oblasti ptirodniho dédictvi spliuje tyto podminky:

a) nominalni vySe celkového financovani poskytnutého kone¢nému piijemci v ramci
podpory z Fondu InvestEU nesmi piesahnout:

i) 100 milionii EUR na projekt u investic do infrastruktury vyuzivané k
poskytovani socialnich sluzeb a vzdélavani; 150 miliontt EUR na projekt pro
ucely kultury a zachovani kulturniho dédictvi a u ¢innosti uvedenych v ¢l. 53
odst. 2 v€etné pfirodniho dédictvi;

i) 30 miliont EUR u ¢innosti souvisejicich se socialnimi sluzbami;

iii) 75 miliont EUR u ¢innosti souvisejicich s kulturou a se zachovanim kulturniho
dédictvi; a

iv) 5 miliontt EUR v pfipadé€ vzdélavani a odborné ptipravy;

b) podpora se neposkytuje na odbornou piipravu ke splnéni povinnych vnitrostatnich
pozadavki na odbornou pfipravu.

6. Podpora na dopravu a dopravni infrastrukturu spliuje tyto podminky:
a) podpora na infrastrukturu s vyjimkou piistavii se poskytuje pouze na tyto projekty:

i)  projekty spolecného zdjmu ve smyslu ¢l. 3 pism. a) nafizeni (EU) ¢.
1315/2013, s vyjimkou projektd tykajicich se pfistavni nebo letistni
infrastruktury;
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propojeni s méstskymi uzly transevropské dopravni site;

iii)  kolejova vozidla pouze pro poskytovani sluzeb zelezni¢ni dopravy, na néz se
nevztahuje smlouva o vefejnych sluzbach ve smyslu nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1370/2007***, pokud je pfijemcem novy ucastnik
na trhu;

iv) méstska doprava;

v)  dobijeci infrastrukturu nebo infrastrukturu plnicich stanic, kterd zésobuje
vozidla elektfinou nebo vodikem z obnovitelnych zdroju.

b) podpora na projekty ptistavni infrastruktury spliiuje tyto pozadavky:

i)  podporu lze poskytnout pouze na investice do pfistupové infrastruktury a
pfistavni infrastruktury, jez jsou k dispozici uzivatelim, ktefi o to projevi
zajem, rovnym a nediskrimina¢nim zptisobem za trznich podminek;

i)  jakakoli koncese nebo jiné povéieni tieti strany k vystavbé, modernizaci,
provozovani nebo prondjmu podporované ptistavni infrastruktury se udé€luji
podle =zasad hospodaiské soutéze, transparentnosti, nediskriminace a
bezpodminecnosti;

iii)  podpora neni poskytnuta na investice do pfistavnich superstruktur.

c) nominalni vySe celkového financovani poskytnutého podle pismena a) nebo b)
kone¢nému piijemci na projekt v rdmci podpory z Fondu InvestEU nesmi presdhnout

150 miliontt EUR.

7. Podpora na jinou infrastrukturu spliiuje tyto podminky:
a) podpora se poskytuje pouze na tyto projekty:
i)  investice do infrastruktury pro zasobovani vodou a nakladani s odpadnimi

vodami urc¢ené pro Sirokou vetejnost;

i)  investice do nakladani s odpady, jejich recyklace a pfipravy k opétovnému
pouziti v souladu s ¢l. 47 odst. 1 az 6), pokud je zaméfena na nakladani s
odpady vyprodukovanymi jinymi podniky;
iii)  investice do vyzkumné infrastruktury;
iv) investice do vystavby nebo modernizace zatizeni inova¢nich klastra;
b) nominalni vyse celkového financovani poskytnutého konecnému piijemci na projekt

v ramci podpory z Fondu InvestEU nesmi ptesahnout 100 miliont EUR.

8. Podpora na ochranu zivotniho prosttedi, v€etné ochrany klimatu, spliiuje tyto podminky:

a) podpora se poskytuje pouze na tyto projekty:

i)

investice, které podniklim umozni odstranit nebo zamezit poskozeni fyzického
pfirodniho prostfedi (v€etné zmény klimatu) nebo pfirodnich zdroji vlastni
Cinnosti piijemce, pokud se investice fidi pfisnéjSimi environmentdlnimi
normami, nez jsou normy Unie, nebo pokud investice zvySuje uroveil ochrany
zivotniho prosttedi v ptipadé, ze norma Unie neexistuje, nebo pokud
pfedstavuje pfedCasné prizpisobeni se budoucim environmentdlnim normam
Unie;
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b)

d)

i)  opatieni k zvySeni energetické ucinnosti podniku, pokud zvySenim energetické
ucinnosti nema byt dosazeno toho, aby podnik splnil normy Unie, které jiz byly
schvaleny, i kdyZz dosud nenabyly G¢innosti;

iii) sanace kontaminovanych lokalit, pokud neni zjisténa pravnicka nebo fyzicka
osoba, kterd je podle platnych pravnich piedpisti odpovédna za vzniklou skodu
na zivotnim prostfedi, v souladu se zéasadou ,znecistovatel plati®, jak je
uvedeno v ¢l. 45 odst. 3;

iv) ekologické studie;

V)  zlepSovani a obnova biologické rozmanitosti a ekosystémii, pokud tato ¢innost
piispiva k ochrané, zachovani nebo obnové biologické rozmanitosti a k
dosazeni dobrého stavu ekosystémi nebo k ochrané ekosystému, které jiz jsou
v dobrém stavu,

Aniz je dotéeno pismeno a), pokud se opatieni podpory tykd zvySeni energetické
ucinnosti 1) obytnych budov, 2) budov urcenych k poskytovani vzdélani, socidlnich
sluzeb nebo k ¢innostem souvisejicim se sluzbami v oblasti spravedlnosti, policie a
protipozarni ochrany, 3) budov urcenych k cinnostem souvisejicim s vetejnou
spravou nebo 4) budov uvedenych v bodech 1), 2) nebo 3), v nichz ¢innosti jiné nez
ty, které jsou uvedeny v bodech 1), 2) nebo 3) zabiraji méné neZ 35 % vnitini
podlahové plochy, lze podporu poskytnout rovnéz na opatteni, kterda soucasné
zvySuji energetickou ucinnost téchto budov a integruji nckterou z nasledujicich
investic, ptipadné vSechny:

i)  integrovana zafizeni na vyrobu energie z obnovitelnych zdroji na misté v
budové, jiz se opatieni podpory v oblasti energetické ucinnosti tyka.
Integrované zatizeni na vyrobu energie z obnovitelnych zdroji na misté€ se tyka
vyroby elektiiny a/nebo tepla. Mlze byt kombinovano se zafizenim pro
skladovani energie z obnovitelnych zdrojii vyrobené na miste¢;

i)  zafizeni pro skladovani na misté;

iii) vybaveni a souvisejici infrastruktura zaclenéna do budovy a ur¢ena k dobijeni
elektrickych vozidel uzivatelt budovy;

iv) investice do digitalizace budovy, zejména s cilem zvysit jeji pfipravenost pro
chytra feSeni. Investice do digitalizace budovy mohou zahrnovat zésahy
omezené na pasivni instalace domovnich rozvoda nebo strukturovanou kabelaz
pro datové sité, a v pfipadé¢ potieby 1 na doplitkovou ¢ast pasivni sité
nachdzejici se na soukromém pozemku mimo budovu. Rozvody nebo kabelaz
pro datové sit¢ mimo soukromy pozemek jsou vylouceny.

Kone¢nym piijemcem podpory miize byt bud’ vlastnik (vlastnici) nebo najemce
(ngjemci) budovy v zavislosti na tom, kdo ziska financovani projektu;
nominalni vyse celkového financovani poskytnutého kone¢nému piijemci na projekt

podle pismenaa) v ramci podpory z Fondu InvestEU nesmi piesahnout
50 milionta EUR.

nomindlni vyse celkového financovani poskytnutého na projekt podle pismena b) v
ramci podpory z Fondu InvestEU nesmi pfesdhnout 50 miliont EUR na kone¢ného
ptijemce a budovu;
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e) podpora na opatfeni, kterd zvysuji energetickou uc¢innost budov uvedena v pismenu
b), se miize tykat rovnéz usnadnéni uzavirani smluv o energetickych sluzbach, a to za
téchto podminek:

i)  podpora ma formu pujcky nebo zaruky poskytnuté poskytovateli opatfeni ke
zvySeni energetické ucinnosti v rdmci smlouvy o energetickych sluzbach,
piipadn¢ spociva ve finanénim produktu zaméfeném na refinancovani
ptislusného poskytovatele (napt. faktoring, odkup pohledavek);

i)  nominalni vyse celkového financovani poskytnutého v ramci podpory z Fondu
InvestEU neptesahuje 30 miliony EUR;

iili) podpora je poskytovana malym a stiednim podnikiim nebo malym podnikim
se stfedni trzni kapitalizaci;

iv) podpora je poskytovana na smlouvy o energetickych sluzbach ve smyslu ¢l. 2
bodu 27 smérnice 2012/27/EU;

V)  uzavirani smluv o energetickych sluzbach se vztahuje k budové uvedené v
odst. 8 pism. b).*
9. Podpora na vyzkum, vyvoj, inovaci a digitalizaci splituje tyto podminky:
a) podporu Ize poskytnout na:
i)  zékladni vyzkum;
i)  pramyslovy vyzkum;
iii)  experimentélni vyvoj;
IvV) inovace postupl nebo organizaéni inovace pro malé a stiedni podniky;
v)  poradenské sluzby v oblasti inovaci a podpurné sluzby v oblasti inovaci pro
malé a sttedni podniky;
vi) digitalizaci malych a stfednich podnik;

b) u projektd spadajicich pod pism. a) body i), ii) a iii) nesmi nominalni vySe celkového
financovani poskytnutého kone¢nému piijemci na projekt v rdmci podpory z Fondu
InvestEU piesahnout 75 milioni EUR. U projekta spadajicich pod pism. a) body iv),
V) avi) nesmi nominalni vySe celkového financovani poskytnutého koneénému
ptijemci na projekt v ramci podpory z Fondu InvestEU piesahnout 30 milionit EUR.

10. Mal¢ a stfedni podniky nebo ptipadné malé podniky se stiedni trzni kapitalizaci mohou
krom¢ kategorii podpory stanovenych v odstavcich 2 az 9 obdrzet podporu ve formé
financovani podporovaného z Fondu InvestEU rovnéz za piedpokladu, Ze je splnéna jedna z
nasledujicich podminek:

a) nominalni vySe celkového financovani poskytnutého kone¢nému piijemci v ramci
podpory z Fondu InvestEU neptesahuje 15 miliont EUR a je poskytnuta:

1)  nekotovanym malym a stfednim podniktim, které dosud neptisobily na zadném
trhu nebo které provozovaly ¢innost po dobu krat§i nez sedm let od prvniho
komer¢niho prodeje;

i)  nekotovanym malym a stfednim podnikiim vstupujicim na novy vyrobkovy
nebo zemépisny trh, pfiCemz pocatecni investice pro vstup na novy vyrobkovy
nebo zemépisny trh musi byt vyssi nez 50 % primérného ro¢niho obratu za
ptedchozich pét let;
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iii)  malym a stfednim podnikiim a malym podnikiim se stfedni trzni kapitalizaci,
které jsou inovativnimi podniky, jak jsou definovany v ¢l. 2 bod¢ 80;

b) nomindlni vySe celkového financovéani poskytnutého kone¢nému piijemci v ramci
podpory z Fondu InvestEU nepiesahuje 15 miliont EUR a je poskytnuta malym a
sttednim podnikiim nebo malym podniktm se stfedni trzni kapitalizaci, jejichz hlavni
¢innosti se nachazeji v podporovanych oblastech, za ptredpokladu, ze financovani
neni pouzito na premisténi ¢innosti podle ¢l. 2 bodu 61a;

C) nomindlni vyse celkového financovani poskytnutého konecnému piijemci v ramci
podpory z Fondu InvestEU nepiesahuje 2 miliony EUR a je poskytovana malym a
sttednim podnikiim nebo malym podnikiim se stfedni trzni kapitalizaci.

Clanek 56f

Podminky pro podporu obsaZenou ve zprostifedkovanych komercné zaméienych
finan¢nich produktech podporovanych z Fondu InvestEU

1. Finanéni prostfedky kone¢nym piijemciim poskytuji komeréni finan¢ni zprostiedkovatelé,
kteti jsou vybrani na =zaklad¢ objektivnich kritérii otevienym, transparentnim a
nediskrimina¢nim zpiisobem.

2. Komer¢ni finan¢ni zprostfedkovatel, ktery kone¢nému pfiijemci poskytuje financni
prostfedky, si u kazdé finan¢ni transakce ponecha minimélni rizikovou expozici ve vysi 20 %.

3. Nominalni vyse celkového financovani poskytnutého kazdému koneénému ptijemci
komerénim finanénim zprostfedkovatelem nesmi presdhnout 7,5 milionu EUR.

* Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) XX/XX ze dne 14. dubna 2021, kterym se dopliiuje natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/523 stanovenim investi¢nich pokynt pro Fond InvestEU (Uf. vést. L
234,2.7.2021, s. 18).

** Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 347/2013 ze dne 17. dubna 2013, kterym se stanovi hlavni
sméry pro transevropské energetické sit€ a kterym se zruSuje rozhodnuti €. 1364/2006/ES a méni nafizeni (ES)
¢&. 713/2009, (ES) €. 714/2009 a (ES) ¢. 715/2009 (Ut. vést. L 115, 25.4.2013, s. 39).

*** Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1370/2007 ze dne 23. tijna 2007 o vefejnych sluzbach
Vv prepravé cestujicich po Zeleznici a silnici a 0 zruSeni natizeni Rady (EHS) ¢. 1191/69 a €. 1107/70 (UF. vést.
L 315, 3.12.2007, s. 1).“

25) V ¢lanku 58 se odstavec 3a nahrazuje timto:

,.3a. Jakakoli jednotliva podpora, jez byla poskytnuta v obdobi od 1. ¢ervence 2014 do [Xx.
cervence 2021 (jeden den pied vstupem pozménujiciho nafizeni v platnost)] v souladu s
ustanovenimi tohoto nafizeni platnymi v dobé poskytnuti podpory je slucitelnd s vnitinim
trhem a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy. Jakékoli jednotliva
podpora, jez byla poskytnuta pfede dnem 1. Cervence 2014 v souladu s ustanovenimi tohoto
nafizeni, s vyjimkou ¢lanku 9, ve znéni pouZitelném bud’ pfede dnem 10. Cervence 2017 nebo
po tomto datu, pfipadné prede dnem [yy. Cervence 2021 (den vstupu tohoto nafizeni v
platnost)] nebo po tomto datu, je sluCitelna s vnitinim trhem a je vynata z oznamovaci
povinnosti podle €l. 108 odst. 3 Smlouvy.*;

26) V ptiloze II se ¢ast Il nahrazuje znénim obsazenym V piiloze tohoto nafizeni.
Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.
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Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 23.7.2021

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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